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Iria : Vasadi ° György.

Múlnak a napok, hetek, h ó n ap o k ! Repülnek az 
évek ! Ezernyi gond és baj közepette észre se vesszük, 
hogy ismét letelt egy esztendő, hogy búcsúzunk az elmúlt­
tól s köszöntjük az újat. Mig itt  állunk a határm esgyén, 
magunk se tud juk , hogy könnyhullatva búcsúzzunk-e a 
régitől s repeső szívvel köszöntsük-e a reánk köszöntőt. 
Jól tud juk , hogy a világ rendjében semmi sem történik 
csak úgy vaktában . Épen ezért, ha reménnyel tele szívvel 
tekin tünk a jövő­
be, annak a re­
ménységnek alap­
ja it a m últban kel­
lett lerakni.

Újévnek kü ­
szöbén a g g ó d v a  
kérdezzük, van-e 
okunk a bizako­
dásra, van-e ala­
punk a jobbatvá- 
rá s ra ?  Ú j é v n e k  
h a j n a l á n  hihe­
tünk-e a víg esz­
tendő megérkezté­
ben? Jó  lélekkel 
állap íthatjuk  meg, 
hogy minden előjel 
szerint jobbat vár­
hatunk az elm últ­
nál, m ert olyan 
hatalm as léptekkel 
m entünk előre a 
gazdasági rendbe­
jövetel ú tján ,o lyan  
alapvető m unká­
kat végeztünk el 
az állami s ma­
gángazdálkodáste­

rén, hogy ezeknek term észetes fejlődése a könnyebb meg­
élhetést, a gondtalanabb sorsot kell, hogy biztosítsa az 
emberek szám ára 1 Ha a gazda szavaival akarnánk  élni, 
úgy kellene ezt kifejezni, hogy a vetés keserves napjain 
átestünk  s .nőst már az ara tás nótaszótól hangos idejét 
várjuk.

De az ara tás sem nótaszóból áll csupán ! Izzadni 
kell a kaszásnak, a marokszedőnek, míg m agtárba kerül 
a pirosszemú búza ! Nekünk is csak úgy hozza meg a jobb 
sorsot az új esztendő, ha lankadatlanul, fáradságot nem 
ismerve építjük  tovább a lerakott alapokra a falakat s

húzzuk reá a te tő t, 
ha nem szakítjuk 
félbe a nem zet­
mentő m unkát, ha 
nem únjuk meg az 
áldozatkész fárad­
ságot, hanem szi­
lárd akaratta l meg 
nem alkuvó el­
szántsággá! törünk 
a szent cél fe lt: az 
általános jólét, a 
teljes b o ld o g s á g  
felé.

Ennek az ér­
dekében szüntes­
sük meg az ellen­
té teket a tá rsadal­
mi osztályok kö­
zött ! Testvér le­
gyen minden ma­
gyar, akár gazda, 
akár iparos, akár 
h ivatalnok, akár 
m unkás az ! Forr­
junk  összeerős egy­
ségbe,mely minden 
kísértésnek, min­
den bomlasztási ki-V ajjon mit hoz az új esz tendő?
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sérletnek ellenáll! Szüntessük meg a felekezetek közötti 
to rzsa lkodást! Ne a hatalom ratorés legyen a jelszava 
a felekezeteknek, hanem abban legyen közöttük a nemes 
vetélkedés, hogy melyik tu d  derekabb, hűségesebb, becsü­
letesebb, áldozatkészebb fiakat nevelni ennek a sokat 
szenvedett hazának ! És minden egyes ember ne csak a 
maga hasznát, hanem a nagy közösségnek, a m indenkit 
keblére ölelő édesanyának, a nemzetnek javá t is igye­
kezzék előmozdítani.

így remélhetjük, hogy nem üres szólásmód, nem 
szokásos üdvözlési forma, hanem élő valóság lesz közöt­
tü n k  : «a boldog új esztendő!»

Budapest, január i .
Új esz ten d ő  ú j g o n d o k k a l köszönt be a mai 

napon. A jó Istent kérjük, hogy a mi táborunk minden csa-

Az iváni Levente Egyesület műkedvelői.
Képünk a lelkes mükedvelőgárda tagjait mutatja be az cigiói diákok® 

szerepeiben.
(Beküldte Dombi Varga Antal^lvánróu

Iád jónak és~ lelkes tagjának adjon boldogságot s a hazának jöl- 
virágzást ebben az esztendőben. Egy éve ilyenkor borzalmas 
árvízkatasztrófával köszöntött be~ az újesztendő. Azóta fölépí­
tettük az elpusztult tanyákat. A magyar nép összefogása reményt 
ad arra, hogy hasonlókép megbirkózunk a többi gonddal is, 
mely még előttünk van. A képviselőválasztások eredménye sok 
reményre jogosít. Még sem igaz a turáni átok meséje. A magyar 
nép megmutatta, hogy össze tud tartani, ha komoly cél vezeti és 
komoly emberek állnak élére. A trianoni katasztrófa óta sokat 
haladtunk előre. Az új esztendő már visszahozta az arany és 
az ezüst magyar pénzt is. Ha minden így megy és nem zavarja 
meg semmi fóljorgatás a nemzet előrehaladását, akkor eljön az 
idő, mikor legszebb reményünk is valóra válik. Hogy ezt meg­
hozza-e az új esztendő, nem tudjuk. De a nagy változások várat­
lanul is be szoktak következni. A világháború, a bolsevizmus és 
a nemzeti újjászületés is váratlanul lepett meg bennünket. Hátha 
így jön el az ország föltámadása i s . . .  ez lesz a legboldogabb 
ijesztendő! *

A felsőház tag ja it vá lasztják  a megyék és az 
érdekképviseletek. Az új országgyűlésnek már nemcsak kép­
viselőháza, hanem jelsőháza is lesz. A felsőházban is túlnyomó 
lesz a népképviselet. Január végén megalakul mindkét ház és 
februárban megindul a törvényhozás nagy munkája. Nagy párt 
áll a képviselőházban Bethlen István gróf mögött. Sok jó agrá­

rius képviselő van benne, akiktől a falu népének az érdekei 
sokat várnak. De a falvak népe ne elégedjék meg vele, ha olyan 
képviselőt küldött a Házba, aki a népies agrár érdekeket meg­
védi, hanem maga a falu népe is szervezze meg önmagát, hogy 
kellő alkalmakkor álljon képviselői mögé s ne engedje azt, hogy 
bármily irányban eltolódás történjék a szó nemes értelmében 
vett keresztény fölfogástól s a népies agrárpolitikától. E célból 
minden falu népének csatlakozni kell a Faluszövetséghez s min­
den falusi család asztalán ott kell lenni a «Vasárnap* hetilap­
nak, vagy az «Uj Barázdái) napilapnak. Ne nyugodjunk addig, 
míg a falu minden jóravaló polgára az előfizetők sorába nem 
lép, mert a falusi nép sajtójának a hatalma a falusi nép erejét 
növeli.

MI H Í R
A  P O L I T I K Á B A N ?

ij  < w i  » i i )  ■ n r r w r r  t w >  w i  i

Egy nehéz, kemény munkában eltöltött évnek a záró­
kövéhez érkeztünk. Nagyon jó alkalom ez az elmélyedésre, 
az elgondolkodásra. Mint a gazda, mint a kereskedő lezárja 
a könyveit s felállítja a mérleget, hogy nyereséggel vagy 
veszteséggel végződött-e ránézve az elmúlt esztendő, úgy 
nekünk is mérleget kell készíteni az elmúlt időszakról. Poli­
tikai mérleget kell összeállítani, amely megmutatja egyes 
emberek, egyes pártok munkásságát, hasznát vagy kárát. 
Nagy segítségünkre jött ennek az egyenlegnek elkészítésé­
nél maga a nemzet, mely az imént lefolyt országgyűlési 
választások alkalmával már ítélkezett is úgy az egyesek, 
mint a politikai pártok felett. ítélete magában foglalja azt, 
hogy

bizalommal, elismeréssel van Bethlen István gróffal 
és pártjával szemben,

hogy helyesli annak céljait, mert óriási többséggel küldötte 
be az országgyűlésbe őket. Viszont lesújtó bírálatot gya­
korolt a mindig handabandázó, mindig csak beszélő, mindig 
csak botrányokat kereső, rendező kisebbség fölött, mert 
nem választotta meg épen a leghangosabbakat, mert nem 
tartotta őket érdemeseknek arra, hogy újból beküldje a tör­
vényhozótestületbe. Éveken át hirdették, hogy velük van 
a többség s ime most tábor nélkül maradtak a vezérek s a 
vezérek: Andrássy Gyula gróf, Rakovszky István, Ruppert 
Rezső, Drózdy Győző s még olyan sokan képviselőséget sem 
kaptak. A szociáldemokraták száma a felére apadt.

Igen, a nemzet ítéletet mondott. A nemzet mérleget 
állított föl s ezen alkalommal kisöpörte a tehertételeket, a 
munkanélküli nagyszájúakat s bizalmával díszítette fel a 
csendben, kitartóan dolgozó Kisgazdapártot, amely meg­
teremtette a rendet, megteremtette az államháztartás egyen­
súlyát, az aranyértékű pénzt, a gazdasági fellendülés elő­
feltételeit, megszerezte a külföld tiszteletét, barátságát s 
megindult épen az elmúlt év vége felé az állami terhek csök­
kentésének az útján.

Bizonyára az elmúlt év sok keserves megpróbáltatásai 
után nehéz feladatok várnak még mindig a törvényhozásra, 
de a megjavult körülmények lehetővé teszik, hogy 

sok reménységet valóra váltson, hogy sok jogos 
sérelmet orvosoljon, hogy sok visszaélést megszün­
tessen, hogy teljes egészében megvalósítsa a béke­
beli idők rendezett viszonyainak visszatérését.

És ezek között elsősorban s mindig az legyen a főtörekvese, 
hogy a megszerzett erők s barátságok ügyes felhasználásá­
val a Trianonban elkövetett igazságtalanságot tegye jóvá 
s szerezze vissza a Kárpátokat, mint ékes koszorút, a magyar 
terület határaival.

A napi politika elpihent. Az ünnepek csendet paran­
csoltak. De az újév hajnala a munka kezdetét is jelenti! 
A munka kezdetét, mely az elmúlt évben megkezdettnek a 
folytatása mindaddig, míg az teljesen be nem fejeződik, míg 
vissza nem tér a magyar rónára a boldog, megelégedett élet.
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K é r é s  -  j ó b a r á t a i n k h o z .
Amikor ajándéknaptárainkat előfizetőinknek szétkül- 

döttük, a melléjük csatolt felhívásban arra kértük őket, hogy 
viszonzásul toborozzanak új híveket a Vasárnap táborába. 
Ez a kérés sokkal több volt, mint azok a jólismert előfizetési 
felhívások, melyek bizonyos időközökben minden lapban 
megjelennek és épen megszokottságuknál fogva nem keltenek 
különösebb érdeklődést az olvasók körében. A Vasárnap leg­
utóbbi felhívása azonban — a kérés mögött rejlő nagyjelentő­
ségű okok miatt — lapunk valamennyi jóbarátjának odaadó 
és szeretetteljes figyelmére méltó.

Nincs kevesebbről szó ugyanis, mint arról, hogy egy 
valóban nagy és komoly kérdésben — az olvasókra bízzuk a 
döntést. Az olvasóknak kell határozni afelől:

akarják-e,hogy lapjuk gyarapodjék, gazdagodjék tar 
tatomban és terjedelemben egyaránt és nyujtanak-e 
segítőkezet ahhoz, hogy a Vasárnap a falvak közön­
ségének nélkülözhetetlen, nagy családi lapjává legyen?

Végül bizonyságot kel! az olvasóknak szolgáltatni arról is, 
vájjon vérükké vált-e már az az igazság, hogy a saját maguk 
boldogulását szolgálják akkor, ha az érdekeikért bátran és 
lélekkel harcoló újság gyökereit erősítik?

Tartozunk a Vasárnap jóbarátai iránt azzal a bizalommal, 
hogy őszintén beszéljünk velük. Mindenki tudja, hogy lapunk 
a legutóbbi hetekben szűkített terjedelemben jelent m eg: 
tizenhat oldal helyett csak tizenkettőben került az olvasó 
kezébe. Ez természetesen csupán átmeneti intézkedés volt, 
melyet szükségessé tett az a körülmény, hogy mi a Vasárnap 
egy-egy példányát 1500 koronáért adtuk, holott nekünk 
ennél többe került. Olvasóink maguk is meggyőződhetnek 
ennek az állításnak igazságáról akkor, ha a többi hetilapok 
árát összehasonlítják a Vasárnap árával. A többi, nem képes 
hetilapok ára is annyi, vagy még több, mint a mienk, holott 
a képes hetilapok előállítási költségeit lényegesen növeli a 
klisék készítésének magas ára.

Egy-egy példány előállításának költsége tehát többe 
került nekünk, mint amennyit kaptunk érte. Mivel azonban 
nem akartuk olvasóinkat megterhelni a lap árának emelésé­
vel, kénytelenek voltunk átmenetileg az oldalszámot csök­
kenteni. Ha azonban a Vasárnap példányszáma megsok­
szorozódik, akkor a lap előállításának költségei egy-egy pél­
dányra elosztva természetszerűleg csökkennek és bizonyos 
jövedelem fog mutatkozni. A Vasárnap azonban nem üzleti 
vállalkozás, nem azért alakult, hogy befektetett tőkét gyü- 
mölcsöztessen, hanem az a nemes cél hívta életre, hogy a 
rendelkezésére álló szellemi és anyagi erőkkel a falvak társa­
dalmát szolgálja a legbecsületesebben, legodaadóbban és 
a legteljesebb önzetlenséggel. Amint tehát az előfizetők 
gyarapodása folytán a lap mérlege nyereséget fog mutatni :

ezt a nyereséget azonnal visszakapják az olvasók, 
még pedig abban a formában, hogy nyomban felemel­
jük az oldalszámot, azaz fejlesztjük, bővítjük a lapot 

tartalomban és terjedelemben egyaránt.

Az az olvasó tehát, aki résztvesz az előfizetők gyűjté­
sének munkájában, sokszorosan jobban jár, mert gazda­
gabb, szebb kiállítású, érdekesebb és fejlettebb lapot fog 
kapni anélkül, hogy többet kellene fizetnie érte.

Ezek azok a nagyjelentőségű okok, melyek arra kész­
tettek bennünket, hogy a naptárak érkezésevei egyidőben 
körlevelet intéztünk olvasóinkhoz, most pedig megismétel­
jük a felhívást. Tiszteletteljes kérésünk ennyi: lapunk 
minden jóbarátja vállaljon egy kis részt az anyagi eszközök 
megszerzésére irányuló munkánkból és tartsa egyrészt sze­
retetteljes kötelességének, másrészt jól felfogott egyéni érde­
kének, hogy új előfizetők gyűjtésével növelje a Vasárnap 
táborát.

Ha valamennyi előfizetőnk csak egyetlen új elő­
fizetőt gyűjt, máris hozzákezdhetünk nagy terveink 

megvalósításához.
Meg vagyunk győződve róla, hogy kérésünk minden 

jóbarátunknál teljes megértésre talál és lelkes versengésben 
sietnek felszólításunknál? eleget tenni. Ez a reményünk 
távolról sem hízelgő hajbókolás, hiszen — Istennek hálál — 
gyönyörű bizonyítékokkal rendelkezünk: azokkal az évek 
óta gyűjtött és féltő gonddal őrzött levelekkel, melyek 
olvasóink szeretetéröl, hűségéről és munkánk megbecsülésé­
ről adnak számot. A levelekből felénk áradó barátság és 
ragaszkodás teszi bizonyossá előttünk, hogy nem lesz egyet­
len olvasónk sem, aki nem sietne lelkes örömmel rés2 tvenni 
abban a gyönyörű munkában, amely a Vasárnap-ot szebbé 
és nagyobbá tenni h iva to tt!

Várakozásaink teljesülését máris nagyszerűen igazolja 
az alábbi levél:

A «Vasárnap* naptárhoz mellékelt gyűjtőivel me'lékelten 
visszaszármaztatom azzal, hogy sikerült öt előfizetőt megnyer­
nem. Kérem szíveskedjenek részükre és elmükre a lapot megindí­
tani, naptári megküldeni és az előfizetés beküldésére nekik posta- 
takarékpénztári befizető {lapot küldeni. Valamennyien egy évre 
óhajtanak előfizetni

Örülök, hogy kedves lapjuknak szolgálatot tehettem. Vagyok 
hazafias üdvözlettel

Dombegyháza, 1926, december 14. Barabás Lajos,
volt gazdasági számumé.

A levél írójának itt, a nyilvánosság előtt, mondunk 
őszinte köszönetét gyönyörű munkájáért és azért a szeretet­
teljes készségért, mellyel felszólításunknak eleget tenni sietett. 
Bizonyosak vagyunk benne, hogy ezután mindig több és 
több olvasónkkal szemben teljesíthetjük ezen a helyen a 
köszönetnyilvánítás kedves kötelességét. Ez a bizonyosság 
késztetett’ bennünket arra, hogy

a Vasárnap oldalszámát ajra tizenhatra emeljük
és régóta sürgetett pályázatainkat a legrövidebb időn belül 
kiírjuk

A V asárnap szerkesztősége

B o ld o g  ú j iv e t  I
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KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

Németországban a kormányválság még mindig nincs meg­
oldva. Hogy kik kerülnek előtérbe a megoldásnál, azt meg­
jósolni bajos lenne. Bizonyos csak^az,’ hogy a külpolitikában 
ez nem okoz változást, mert az eddigi politikának megfelelően 
a főtörekvés ezután is az marad, hogy elsősorban Francia- 
országgal létrejöjjön a becsületes, végleges megegyezés, hogy 
továbbra biztosítva legyen a német érdekek védelme minden 
vonalon. Előreláthatólag a német külügyek irányítása ezután 
is Stresemann külügyminiszter kezében marad, akinek nagy 
érdemeit minden oldalon elismerik s akinek a béke érdekében 
kifejtett hatalmas munkájának elismeréséül a Nobel-békedíjat 
is kiadták.

Jugoszláviában Uzunovics miniszterelnök s a kormány 
lemondott már hetekkel ezelőtt. A válság megoldásával előbb 
Uzunovics, majd Davidovics kísérletezett a király megbízása 
alapján. De Davidovics nem tudta a radikálisokat, demokra­
tákat s a horvát parasztpártot közös munkára bírni. Ezért 
megbízatását visszaadta Sándor királynak, aki Trifkovics 
Marko tanácsára újból Uzunovicsot kérte fel kormányalakí­
tásra. Szerbiában, a válságtól eltekintve, is súlyos bajok van­
nak, még pedig Olaszország magatartása miatt. Olaszország 
ugyanis arra törekszik, hogy Jugoszláviát elszigetelje s így a 
maga terjeszkedési törekvéseinek sikerét biztosítsa. Szerbiá­
ban ennek következtében, mivel jól látják, hogy a kisántánt 
már semmiféle értéket nem jelent, most megint az orosz barát­
ságot akarják felújítani. Sok a szószólója ennek a tervnek s 
magában Oroszországban is nagy örömmel fogadják azt.

A román király betegségével kapcsolatban sok kalandos 
tervnek a híre járta be a világot az elkövetkezendő változással kap­
csolatban. Mária királyné, Károly trónörökös megfelelő párt­
kísérettel állottak szemben egymással, mikor annak a kérdés­
nek felvetése történt, hogy Károly király esetleges halála ese­
tén kinek a kezébe kerüljön a hatalom. Most, mint a híradások 
mondják, egyelőre elültek ezek a viszályok, mert a király fel­
gyógyult s már az államügyekkel is foglalkozik. Fogadta a 
szenátus és kamara küldöttségét s ez alkalommal a külpoliti­
káról is nyilatkozott. Nyilatkozatában békességet hirdet s a 
szerződések betartását Ígéri.

Yoshihitó, a Japánok császára,
aki a napokban elhunyt. Népe óriási részvéttel kísérte utolsó útjára.

Hirohitó, a japánok új császára.

Franciaországban nagy zavarok kezdenek jelentkezni a gaz­
dasági életben. A folyton ingadozó értékű pénznek a következ­
ménye ez. Nemrégiben a zuhanó frank ejtette kétségbe a 
francia államférfiakat, most meg a hirtelen javuló frank ejti 
félelembe a francia közvéleményt. A legnagyobb francia gyá­
rak korlátozzák üzemüket s bocsátják el tömegesen a munká­
sokat, mert attól félnek, hogy a frank értékének emelkedésé­
vel nem tudják gyártmányaikat elhelyezni. A munkanélküli­
ség ijesztő mértékben emelkedik. A munkaügyi hivatal napok 
óta tanácskozik, hogy minő eszközökkel lehetne megmenteni 
a pusztulástól a munkásokat. Nemcsak az ipari életben, a 
mezőgazdaságnál is jelentkeznek az elhibázott pénzügyi poli­
tika káros következményei. Különösen a hitelélet terén. A ta­
vasszal nagymértékű hiteleket vett igénybe a francia mező- 
gazdaság s most ezeket a hiteleket a hirteleniil feljavult 
frank mellett képtelen visszafizetni, mivel terményeinek ára 
visszaesett. Kiszámíthatatlan ennek a helyzetnek a következ­
ménye, mert azt mutatja, hogy Franciaország sorsa a speku­
lánsok kezében van, akik úgy emelik, vagy nyomják lefelé 
a frank értékét, ahogy az nekik tetszik. Mi is átmentünk 
ezeken a bajokon s ma már — dicséret érte az előrelátó kor­
mányintézkedéseknek — mint rossz álomra tekintünk vissza 
ezekre az időkre. Ma már állandó értékű pénzünk van, 
amely biztosítja gazdasági életünk zavartalan rendjét és 
fejlődését.

Csehországban tárgyalnak — már hetek óta — a kormány­
képes többség létrehozásán. De ennek igen sok tárgyi s személyi 
akadálya van, mivel az egyes pártok támogatásuk fejében 
követelésekkel állanak elő. Ami természetes is, mert Cseh­
országban a pártok egy-egy elnyomott nemzetet jelentenek. 
A német, a magyar, a tót mind csak úgy hajlandó a kormányt 
támogatni, ha sérelmeiket orvosolják. Beszélnek Benes félre- 
vonulásáról is, mert a cseh külügyminiszter már elvesztette a 
népszerűségét. Közeledik a köztársasági elnöki állás újból való 
betöltésének az ideje is. Massaryk elnök ellen is megindultak 
már a korteskedések. Ami nem is csoda, mert délibábos Ígé­
retekkel foglalta el az elnöki széket s hivataloskodása végén 
a sok Ígéretből csak a sok csalódás, a keserű kiábrándulás, az 
elégedetlenség maradt meg. Hiába, még a csehek sem bol­
dogok.
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Hogy szerezetjük be legolcsóbban 
műtrágyaszükségletünket? Ma viuax Ödön.

Egy 15—20 holdas, rendszeresen műtrágyázó gazdának 
évenként legfeljebb 10— 15 mm műtrágyára van szüksége. Ha 
ezen mennyiséget esetleg egy közelben lévő viszonteladótól 
vásárolja, akkor az többe fog kerülni, mint a gyári ár, mivel 
a kiskereskedő is hozzászámítja a maga hasznát. Közvetlenül 
a gyárból való rendelésnél pedig ezen kis tételt igen meg­
drágítanák a vasúti költségek, míg egy nagyobb tétel vásár­
lásánál nemcsak, hogy jobban elosztódnék az 1 mm műtrágyára 
eső költség, hanem nagyobb rendelésnél a gyártól még áren­
gedményeket is kaphatnánk.

Tehát, hogy mütrágyaszükségletünket minél olcsóbban 
szerezhessük be, nem marad más hátra, mint egy faluban 
összeállni az összes igénylőknek és műtrágyát a legolcsóbb 
árajánlattevő gyártól közvetlenül (esetleg a Gazdasági Egy­
letek vagy a Mezőgazdasági Kamarák tanácsa szerint) meg­
rendelni. Természetesen árajánlattételt egyszerre több gyár­
tól is kérjünk és kössük írásban mindig azt is ki, hogy mennyi 
azon legkisebb táplálóanyagtartalom, melyért a gyár a mű­
trágyában szavatol.

Még a megrendelés előtt ajánlatos lesz, ha egy megbíz­
ható egyén a műtrágya árát előre összeszedi, nehogy ú. n. 
«meggondolomok», vagy utólagos késedelmes fizetések for­
duljanak elő, melyek az áru átvételekor, illetve a fizetési 
kötelezettség ideje alkalmával súlyos zavarokat idézhetné­
nek elő.

A műtrágya megérkezésekor azonban arról mindig meg 
kell győződnünk, hogy a műtrágya a kikötött béltartalomnak 
megfelel-e, nehogy a netáni hamisítások miatt nagyobb káro­
sodások érhessenek bennünket. E célból az áru megérkez­
tekor két előljárósági tag vagy ezek híján két kifogástalan 
tanú jelenlétében kell felnyitni a vagonokat és azok jelenlété­
ben a műtrágyából mintát kell venni.

A mintának átlagmintának kell lennie, mely átlagminta­
vétel úgy történik, hogy öt zsákon alul minden zsákból, 25 zsá­
kon alul legalább öt zsákból, 50 zsákig legalább minden ötödik 
és ezen felül legalább is minden tizedik zsák aljából, közepé­
ből és tetejéről egyforma mennyiségű kevés mintát veszünk. 
Az összes mintákat egy kisfalapocskával jól összekeverve két 
darab bőszájú (befőttes) üvegbe töltünk belőle %— '/) kg-ot. 
Az üveget azután hólyagpapirra! befödve jól lekötjük és a 
jelenlevő két tanú pecsétjével is ellátjuk. Hibás, átnedvese­
dett zsákokból mintát ne vegyünk.

A minta vételéről jegyzőkönyv veendő fel, melynek tar­
talmaznia kell a műtrágya megérkezésének, továbbá a minta 
vételének napját, az áru összes súlyát, valamint annak rövid 
leírását, hogy a minta vétele hány zsákból és miképen történt. 
Ugyanezen jegyzőkönyvre vezessük rá azon számla vagy 
levél szószerinti másolatát, melyben az eladó a műtrágya 
faját és használati értékét megjelölte.

A jegyzőkönyv az üvegek lepecsételésénél használt pe­
cséttel és végül a két tanú aláírásával látandó el.

A minták egyike birtokunkban marad, inig a másikat 
a jegyzőkönyv kíséretében az illetékes vegyvizsgáló állomás­
hoz küldjük be. Hivatalos vegyvizsgáló állomások vannak: 
Budapesten (II., Keleti Károly-utca 24.), Debrecen-, Kalocsa-, 
Magyaróvár-, Miskolc-, Szeged- és Újpesten. A vizsgálatért 
csekély díjazás, mindössze kb. nyolc pengő fizetendő.

A vizsgálat eredményéből azután megtudhatjuk, hogy 
pl. a nitrogénműtrágyákban talált nitrogén mennyisége meg­
felel-e a gyár által szavatolt legkisebb nitrogénmennyiségnek. 
A foszforsavas trágyák közül a szuperfoszfátnál megtudhatjuk, 
hogy hány százalék vízben oldható foszforsav, a rhenaniafosz- 
fátnál, hogy hány százalék az ammoncitrátban s Thomassalak- 
nál pedig, hogy hány százalék a 2%-os citromsavban oldható 
összes foszforsav mennyisége. A 40%-os kálisónál természe­
tesen a legkisebb béltartalomnak 40%-nak kell lenni.

Mindezekről, valamint mindazon dolgokról, melyek a 
műtrágyázással bárminő vonatkozásban is vannak, részletes 
és alapos tájékoztatást nyújt Gyárfás József kisérletügyi fő­
igazgatónak A műtrágyázás gyakorlata című, most megjelent 
és a kisgazdák számára Írott 142 oldalas könyve. Megrendel­
hető a kiadóhivatalunkban, ára 40.000 korona.

Hibás lábállások a szarvasmarhánál.
Irta : Angh i Csaba Geyza.

(Képekkel.) Olvashattuk és láthattuk a «Vasárnapi 
múlt évi november hó 14-i számában, hogy milyen a sza­
bályos lábállás. Eszerint úgy a mellső, mint a hátsó vég­
tagoknak egy képzelt függőlegesbe kell esniük, ha azokat 
elölről vagy hátulról tekintjük. Minden ezektől eltérő láb­
alakulást szabálytalannak kell minősítenünk. Azonban a 
lábak állását nemcsak elölről s hátulról, de oldalról is szigorú 
bírálat alá kell, hogy vegyük. Oldalról tekintve szabályos 
az olyan mellső láb, amelyik függőleges irányú s a törzset 
oszlopszerűen támasztja alá ; szabályos az olyan hátsó láb, 
amelyiknél az ülőgumókról ejtett függélyes a sarokdudort 
érintve, valamivel a sarok mögött ér földet.

Miért szükséges az, hogy a szarvasmarha lábállása ilyen 
kifogástalan, «szabályos» legyen? Nemcsak azért, mert így az 
egész állat szemre többet mutat, hanem azért is, mert a sza­
bálytalan lábállásoknál az ízületek, körmök egyoldalúan 
terhelődnek meg, aminek ízületi bántalmak fellépése, rend­
ellenes körömszarukopás, gyors kifáradás, általában kedve­
zőtlen munkaprodukció lehet a következménye. Különösen 
erőtermelő jószágnál fontos a lábak szabályos állása. Nem 
lehet azonban figyelmen kívül hagyni a lábalakulást tej-vagy 
hústermelő fajtáknál sem.

Kisebb lábállási hibák, azaz a szabályos állástól való elté­
rések szarvasmarhánál nem esnek olyan súlyos elbírálás alá.

Térdtsség. HálraHailított Puhacsüdüség. 
állás.

Bakállás.

Kardállás. Karoáliás. Cacsos állás.
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és ugyanolyan hiba, mint a mellsőn az X-Iáb- 
állás. Gacsos állás rendesen csenevész vagy túl­
erőltetett munkában használatos marhánál gyakori.

W W W

A Dunatöldvári Levente Egyesületből a múlt év végén távozó eventék 
Révész János oktatóval.

(Beküldte az egyesület

mint például lónál, mert hiszen a szarvasmarhát gyorsütemű 
járásban nem használjuk. Tenyészanyagnak azonban nem 
valók az olyan állatok, melyeknek lábai a fentebb leírt 
szabályos lábállástól eltérnek. Különösen vonatkozik ez a 
hátsó lábakra. Hiszen a párzási aktuskor mindkét nembeli 
állatnak a hátsó lábai terhelődnek meg szokatlan mértékben. 
Nem bírja ki ezt a különleges megterhelést az olyan jószág, 
legyen az tehén, vagy bika, amelyiknek hátsó lába valami 
rendellenesség folytán természetellenesen terhelődik meg. 
Az olyan bika, amelyiknek szabálytalan lábállása miatt 
izületi daganatai, csontkinövései vannak, valószínűleg nem 
hág szívesen ; az ilyen tehén sem fogja a bikát magára engedni, 
bárha folyat is. Szükséges itt tudnunk még azt is, hogy ellen­
tétes hibák sohasem korrigálják egymást. Így a kardlábú 
apának és karólábú anyának borja nem egyeneslábú, hanem 
egész biztosan karó- vagy kardlábú lesz. Ugyanígy az X-lábú 
és O-lábú szülők borja is vagy az X-, vagy az Ö-lábat fogja 
örökölni. Ha azt akarjuk, hogy hibás iábállású tehenünk 
borja ezt a lábállást ne örökölje, csakis korrekt lábú bikával 
űzessük be. Még így sem teljesen bizonyos, hogy az ivadék 
az apja szabályos lábalakulását örökli.

A fontosabb és gyakrabban előforduló hibás lábállások 
a következők: térdben szűk, vagy X-lábállásnál a lábtő belső 
részén elhelyezett inak vannak túlterhelve, továbbá a kör­
mök belső hordozószéle erősebben kopik, mint a külső. 
Kisebb mértékben való jelenléte marhánál elég gyakori és 
nem tekinthető súlyosabb hibának. Ellentéte ennek "fz O-láb- 
állás. A franciás lábállás az X-lábalakulás kisebb mérvének 
tekinthető. Hátránya egyébként ugyanaz, mint az X-lábnak. 
Hegyfaltipró állásnál a lábvégek bokától kezdve egymás felé 
irányulnak. Itt a külső szalagok és a körmök külső vége 
vétetik nagyobb mértékben igénybe. Térdességnél a láb ten­
gelye a lábtőtől kezdve a has alá irányul. Lehet az állattal 
veleszületett és lehet az élet folyamán szerzett hiba. Ha vele­
született, akkor nem nagy hiba, de ha az állat túlfeszített 
munkában szerezte, akkor könnyen botlik, mert testét nem 
képes biztosan alátámasztani. Egyes szakemberek mondják, 
hogy öröklött, vagy szerzett volta könnyen kideríthető. Ha 
ugyanis szerzett a térdesség, akkor az egyik mellső láb fel­
emelésekor a másiknak ki kell egyenesednie, ha pedig örök­
lött, akkor a földön maradt láb nem fog kiegyenesedni.
A hátrahajlított lábállás az előbbivel ellentétes képet mutat. 
Puhacsüdűségnél a köröm rendszerint terültté válik, a fű­
körmök majdnem érintik a földet. Könnyen vezet ollós kör­
mök kialakulására. Meredek csüdnél, bakállásnál a testsúlyt 
csak az ízületek viselik, emiatt a járás — különösen kemény 
talajon — kényelmetlenné válik s a jószág sokat szenved 
miatta.

Ha a kardállás nagymértékű, a csánk és köröm­
sarkak túlterhelődnek. A karóláb különösen bikáknál hátrá­
nyos, mert nehezíti a hágást. A gacsos állás a hátsó lábon van

A gyümölcsfák téli kqplése. Az első dér beköszön­
tése után a fa lombja lehűlt A fa ágai tisztán láthatók. 
Ebben az állapotban — hogyha nagy fagy nincsen — 
a nedvkeringés megindulásáig lehet a fák koronáját 
megmetszeni, alakítani. Ilyenkor a száraz vagy fölös­
leges hajtásokat, beszáradt csapokat távolítjuk el. 
Nagy sebeket csak kényszerhelyzetben ejtsünk a fákon 
és ezeket oltóviasszal kenjük be. A fák derekára szal­
mából vagy forgácsból készült hernyóövet tegyünk. 
A kártékony rovarok a tél hidege elől odahúzódnak és 
így az öveket idönkint összeszedve elégetjük, miáltal 
a rovarok is elpusztulnak. A fakarbolineum használata 
a kora télen, még inkább a kora tavasszal a leghatá­
sosabb. Nagy hidegben a kártékony pajzstetvek, 
gombabetegségek is ellenállóbbak, a folyadék hatása 
is csekélyebb. A gyümölcsfákat igen ajánlatos fertőt- 

csoportja, lenitő anyaggal bekenni és megpermetezni. A fákon 
maradt aszott gyümölcsöt szedjük le és ássuk el. A her. 

vezetősége.) nyófészkektől alaposan tisztogassuk meg a fákat. Nagy 
fagyok ellen a fiatal ültetvény gyökerére földet húz­
zunk és a törzset a nyulak és egyéb rágcsáló állatok 

kártétele ellen kötözzük be. Igen pontosan végezzük el ezt a mun­
kát, mert egy télen át az egész gyümölcstelepítést az állatok tönkre­
tehetik. Beteg, kipusztult fákat távolítsunk el. Amelyikben pedig 
még van élet, azt erősen csonkítsuk meg, hogy új hajtást hozva 
megfiatalodjon.

Gyomorcső vagy bendőkutasz. Az állatgyógyászati eszközök 
között vannak olyanok is, amelyeket szükség esetén a gazda is 
tud használni. Ilyen a gyomorcső vagy bendőkutasz, melynek 
alkalmazására akkor kerül sor, ha marháink fölfuvódnak, ami 
zöldtakarmányozás idején gyakori eset, vagy pedig, ha eledeldara­
bok akadnak meg a garatban, esetleg a nyelőcsőben, amikor is a 
fönnakadt eledeldarabokat letoljuk vele a bendőbe. A gyomorcső 
nem egyéb, mint egy hajlékony cső, amely egy lyukacsos gömb­
ben végződik. Ebben a csőben egy pálca jár. Ezzel letolhatjuk a 
garatban fönnakadt ételeket, főrendeltetése azonban az, hogy fel­
fúvódás esetén a szájba illesztett peckelőn át betoljuk a csövet a 
garatba pálcástól együtt, vigyázva, hogy ne a légcsőbe jusson és 
ha már a nyak baloldalán a nyelőcsőben érezzük, a továbbtolása 
már nem nehéz és nem veszélyes. Ha valami fönnakadt ételt vagy 
tárgyat akarunk betolni a bendőbe, ezzel már elértük azt és a ku- 
taszt visszahúzzuk ; ha azonban fölfúvódás miatt toltuk be, úgy 
csak a pálcát huzzuk ki s a szájpeckelőt az állat szájába kötve addig 
hagyjuk bent a csövet, míg a rosszszagú gázok a csövön át kiöm­
lenek s az állat oldala a normálisra apad le. Ha pedig nem jönne 
mindjárt a levegő, akkor valószínű, hogy a cső vége a bendőben 
a takarmányba fúródott s akkor a cső helyét, állandóan forgatva, 
addig változtatjuk, a pálcát ismételten kijebb és beljebb tolva, 
amig a gázok kiáramlása meg nem indul.

Van-e a juhok fejésének befolyása a gyapjúra? Ezzel a kér­
déssel foglalkozik Jónap Lajos dr. földbirtokos vizsgálódásainak 
alapján. Egyenlő takarmányozás és tartás mellett a juhoknak 
nak egyik része a szokásos módon fejetett, mig a másik részénél 
a fejést mellőzték. Az összehasonlító kísérlet eredménye az volt, 
hogy a fejt juhok súlygyarapodása csak 2 kg-mal, illetve 9 száza­
lékkal volt kisebb, mint a nem fejt juhoké. A fejt juhok 300 gramm 
zsíros gyapjúval, illetve 9 százalékkal kevesebb gyapjút szolgál­
tatlak. Á rendement a fejt juhoknál csak 1 százalékkal volt ala­
csonyabb. A fürtök hosszúságában, valamint nyujthatóság és szi­
lárdság tekintetében nem volt különbség a fejt és nem fejt csopor­
tok között. Fejés eredmény június 1-től szeptember 30-ig a juhász­
nak járó részen kívül 5 kg sajt volt. Ha ennek eladási árából a ki­
sebb élősúly gyarapodásban és gyapjúhozamban a fejés folytán 
bekövetkezett kis különbözetet levonjuk, kitűnik, hogy a gyapjú­
szolgáltatással elérhető jövedelmet a fejés révén legalább 50 száza­
lékkal fokozhatjuk. A tejhozam szempontjából történő tenyész- 
kiválasztás a juhtúró minőségének javítása és értékesítésének 
jobb megszervezése esetén a juhászat jövedelme a fejés révén egész 
100 százalékig is fokozható. A nagy tejelőképesség összeegyeztet­
hető a jó hús- és gyapjútermelőkepességgel.

TÜDŐCSÚCSHURUTOSOKNAK,
vérszegényeknek, soványaknak ajánlom lelkészorvos bátyám 
szabadalmazott Antlpthysfn dlétlkus biztos gyógym ódját.

S E J O V I T Z N t ,  Ó K I G Y Ó S . I
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Vajkészités aszlntenyészetteh. Az utóbbi időben lehetett 
hallani arról, hogy a vajat márkázva, megjelölve fogják forgalomba 
hozni. Természetesen csak olyan vajat fognak államilag márkázni, 
amelyiknek ize, aromája, hosszabb ideig való eltarthatósága biz­
tosítja a vajnak az átlagon felül való értékét. Ilyen vajat pedig 
csakis szintenyészettel savanyított tejszínből köpülhetünk. Hogy 
mi a szintenyészet az itt használt értelemben, arra nézve tudnunk 
kell, hogy a baktériumok között vannak a betegségeket előidéző­
kön kívül olyanok is, amelyeket az ember hasznossá tud tenni. 
Ilyen hasznos baktériumok az aludtejet előidéző tejsavbaktériu- 
mok. Ezeket a baktériumokat meg lehet rendelni bármelyik, tej- 
gazdasági készítmények árusításával foglalkozó, laboratóriumból. 
Az ilyen tejsavbaktérium készítményeket hívjuk szintenyészetnek. 
Ha tehát a szintenyészetnek birtokában vagyunk, eljárásunk a 
következő : sovány tejet 80—85 fokra melegítünk (pasztőrizálunk), 
ezt a tejet jól zárható és előzőleg forró gőzzel fertőtlenített (steri­
lizált) üvegedénybe vagy bármilyen más, könnyen tisztítható 
edénybe tesszük. Majd lehűtjük 30 fokra. Az így előkészített tej 
minden 2'A literjéhez 100 gramm szintenyészetet keverünk. Ezt 
a szintenyeszettel beojtott tejet egy napig hagyjuk áilani szoba- 
hőmérsékleten. Ezen idő alatt meg kell a tejnek alvadnia. Ebből 
a tejből hasonló módon készíthetünk tovább és tovább szintenyé­
szeteket, amennyire csak szükségünk van. A köpülésre szánt tej­
színhez az alvadékból keverünk és pedig minden 100 liter tejszín­
hez 10 liter alvadékot adunk. Az így elkészített tejszint egy napig 
hagyjuk áilani szobahőmérsékleten, mikor is az kellemesen savany- 
kás ízű és szemcsésen összeálló lesz. Utána küpülhetjük. Ilyen el 
járással igen kellemes ízű, aromás és jól eltartható vajat nyerünk.

T A N Á C S A D Ó
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Kérdés. Kéz alatt vett cséplőgép után kell-e forgalmi adót fizetni? 
(Vidéki előfizető.) — Felelet. Ha olyasvalakitől vette a cséplő­
gépet, aki ilyen gépek vételével és eladásával üzletszerűen nem 
foglalkozik, akkor nem kell forgalmi adót fizetni, ellenkező eset­
ben azonban igen.

Kérdés. Motorkezelöi vizsgákat hol tehetek? ( K. F. Csepel.) — 
Felelet. írjon válaszbélyeges levélben a M. kir. Technológiai és 
Anyagvizsgáló Intézethez (Budapest, V ili., József-körút 6.), ahol 
állandóan vannak motorkezelői tanfolyamok.

Víztorony a városházban.
Neuenhagen németországi városka városházat építtetett, mely egyszers­
mind víztorony is, lakóház is. A városház középső része a víztorony, mely 

huszonhét méter magas és űrtartalma : ezer köbméter.

Tükör az autószerencsétlenségek elhárítására.
Köln németországi városban, a nagyforgalmú, veszélyes utcakeresztezé­
seknél a házak falaira tükröket szereltek, melyekből az autóvezetők az 
utcakeresztezés képéről pontos áttekintést nyernek. Az újítás pompásan 

bevált és az összeütközések száma csökkent.

Kérdés. 1. Újonnan ültetett gyümölcsösömben az elmúlt nyáron 
levéltelvek és csigák léptek fel, mivel orvosolhatnám a bajt a tél folya­
mán? — 2. Gyümölcsösömet eleven kerítéssel akarom bekerlttetni, 
micsoda ja lenne alkalmas és milyen távolságra ültethetem a szomszéd 
mesgyéjétöl? ( 1121. számú elöjizetö.) — Felelet. 1. Levéltetvek téli 
irtása abban áll, hogy a gyümölcsfák koronáját és törzsét megper­
metezzük jól 15%-os dendrin-oldattal, ez megöli a petéket. Csigák 
ellen úgy védhetjük meg az értékes növényeket, hogy körülöttük 
hamut, mészport vagy kormot hintünk fel, mert ezektől állandó 
és bőséges nyálkaelvalasztás kíséretében a csigák elpusztulnak. — 
2. Élősövényre alkalmas növények: ákác, gleditsia, Maciura 
aurantiaca. A mesgye pontos határvonalában kifeszitett drót 
mellé 15 cm távolságra ültetendők a csemeték. A növő sövényt 
időnként nyesni kell, hogy sűrűbben ágas legyen. — Harmadik 
kérdésére később kap választ.

Kérdés. Mennyi a budapesti polgári iskola tandíja? (F . Á. 
Somlövásárhely.) ,— Felelet. Rendes tanulónak évi 180.000 K.

O L V A  S Ó I N K H O Z !

1927 január hó 1-én új előfizetést nyitunk, aki tehát szivén 
viseli a kisgazda-, földmives- és kisiparostársadalom, valamint a 
saját érdekét, aki vasárnapját nemcsak kellemessé, hanem tanul­
ságossá és hasznossá akarja tenni, az fizessen elő a «Vasárnap«-ra.

A c Vasárnap* legkésőbb vasárnap reggelig a legmesszebb eső 
tanyára is megérkezik.

Az előfizetési dij beérkezte után mindazoknak, akik lapunkra 
legalább egy évre előfizetnek, ingyen fogunk küldeni egy, a tava­
lyinál is díszesebb kiállítású, gazdagabb tartalmú, 1927. évre 
szóló naptárt.

A Vasárnap hetilap előfizetési dijai :
% évre 16.000 korona =  1 pengő 30 fillér 
i/2 « 31.000 « = 2  « 50 «

1 « 62.000 « — 5 « — «
A t>Vasárnap» kiadóhivatala 

Budapest, VI.. Ó-utca 10. sz-
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Kép a Perinti Önkéntes Tűzoltóegyesület, múlt év november havában rendezett, 
szüreti mulatságáról.

(Beküldte Farkas István, ai egyesület titkára.)I L Y E N  A  N Ő .
Bz a sszo n y o k r ó l  folyt a vita. Dárday, az író, ki­

fogyhatatlan volt az ötletekben. A klub vendégei 
elragadtatással hallgatták találó megjegyzéseit, ame­
lyek bizony cseppet sem voltak hízelgők a női nemre. 

Mert ahogy ő mondta :
— A női nem-nél van még rosszabb is. A női igen. 
Szivarra gyújtott, fújta a füstöt, aztán legyintett a 

kezével:
— Szerelem?
Cinikus mosoly húzta szét a szájá t:
— Ugyan, kérem__
— Már bocsánat — heveskedett valaki a vendégek 

közül — de azt igazán nem engedhetem. A női eszmény előt­
tünk szent.

— Női eszmény? Hol van az? Jegyezze meg, uram, hogy 
az eszményi nő csak a mi fantáziánkban él. A nő nemcsak a 
ruháját és nemcsak az ékszereit kapja a férfitől. A lelke 
kincseit is mi adjuk neki. Ami szép, ami gyönyörű van a nőben, 
az mind csak a mi képzeletünk ajándéka.

És unottan tette hozzá :
— Illúzió az egész.
— Engedelmet kérek, de ezt a kérdést nem lehet axió­

mákkal elintézni. Tessék bizonyítani. Azt azonban előre ki­
jelentem, hogy engem meggyőzni úgysem fog.

— Kérem, ön tehát megmarad az állítása mellett, hogy 
a nő életét egyedül a szerelem irányítja?

— Határozottan állítom.
— Nos uram, én pedig kijelentem önnek, hogy a nők 

életében a szerelem egyáltalában nem fontos tényező. A nő 
sohasem czeret. C'ak szeretteti magát. A hiúság dolgozik 
benne. Ez irányítja egész életét.

Leverte szivarjáról a hamút, aztán folytatta :
— El fogok most mondani egy esetet, amely, ha talán 

kissé groteszknek is fog tetszeni, azért mégis élesen világít 
bele abba a titokzatos gépezetbe, amelynek egyszerűen 
as-zony a neve.

Az arcok kivánc'ian fordultak Dárday felé, aki végig­
dőlt bőrfoteljében és a hatás kedvéért egy kis szünetet tartott.

— I mertem egy gyönyörű asszonyt, aki haját mindig 
a homlokára fé ülte. Ccak kevesen tudták ennek a frizurának 
a titkát. A hajtincs ugyanis a halántéka fölött éktelenkedő 
c úf forradást takarta . . .  Az asszony állandóan szépségdíjakat 
nyert. Csodálták, bálványozták. Homlokára fésült haja diva­
tot teremtett : mindenki utánozta. Kacér pillantása a korzón 
megbabonázta a férfiakat, bár mondanom se kell, hogy ez a 
kacérság finom volt és tartózkodó. A legkisebb gyanú sem fért 
hozzá, udvariéit az elcő szerelmi vallomás után elkergette. 
Egyetlen férfi sem dicsekedhetett azzal, hogy ez a világszép

asszony a kegyeivel elhalmozta volna. Az én ostro­
mom is kudarccal végződött, ami akkor halálos 
sebet ütött a szívemen, persze sejtelmem sem volt 
a visszautasítás igazi okáról. Erényét csupán tit­
kolt szépséghibája védte meg, mert hiszen elég 
lett volna egy önfeledt pillanat, egy heves csók és 
a félrecsúszó hajtincs felfedte volna a forradást. 
Ó, mit tudjuk mi azt, gyarló férfiak, hogy mi az 
oka annak, ha egy asszony ellentáll nekünk. . .

Elhallgatott. A konyakos üveghez nyúlt. 
Töltött. Gyorsan felhajtotta.

— Nos és?
— Csak türelem. Hadd részletezzem, micsoda 

áldozatot hozott ez a nő a hiúságának, mennyire 
rabja volt a homlokán megbúvó forradásnak. 
Huszonötéves korában megkérte a kezét egy báró. 
Kikosarazta.! A báró szerelmi kétségbeesésében 
Óngyilkosságot követett el. Ez akkoriban óriási 
feltűnést keltett, tele voltak vele a lapok. Az asz- 
szony szépségének a híre bejárta a világ minden 
szögletét. Egy amerikai bankár hajóra szállt, 
csakhogy megismerkedjék vele. Az asszony ked­
vesen fogadta a bókjait, de amikor a bankár házas­

sági ajánlatot tett, egyszerűen szakított vele. Annál nagyobb 
megütközést keltett, amikor híre futott, hogy a világszép 
asszony egy rokkant felesége lett, aki a háborúban elvesz­
tette mind a két szemét. . .  Igen, felesége lett egy vak ember­
nek, csak azért, hogy férjének sohasem legyen alkalma meg­
figyelni homlokán a forradást. . .

— De hát ön hogyan jött rá erre a szépséghibára?
— Ő maga vallotta be, amikor már megöregedett. Sírva 

panaszolta el furcsa, szinte hihetetlen tragédiáját. És meg­
mutatta homlokán a forradást.

— Csúf volt?
— Kétségbeejtő, uraim . . .  Nekem elhihetik. Ha én ezt 

a forradást akkor láttam volna, amikor még szerelmes voltam 
bele, hát az jobban fájt volna, mint az a visszautasítás, amely­
ben részem volt. De most jön aztán mindennek a teteje. 
Hallgassák meg . . .

Lélekzetvisszafojtva figyelt az egész társaság. Dárday 
előbb rágyújtott kialudt szivarjára, azután fo ly ta tta :

— Arra kért, hogy hozzam el neki annak az asszonynak 
a fényképét, aki előle elvitte a pálmát. Épen zsebemben volt 
a képeslap, amely címlapon hozta a szépségverseny győztesét, 
egy fiatal asszonyt, hátrafésült hajjal, tiszta, szabályos 
homlokkal. . .  Az én hősnőm mohón nyúlt utána, szemeiben 
a féltékenység lángja villogott, aztán ajkbiggyesztve, fölénye­
sen csak ennyit m ondott:

— Mi szépség van ezen? Hiszen a homlokán nincs is 
forradás. . .

Mert ő már el sem tudta képzelni, hogy egy asszony for­
radás nélkül is szép lehet. Igen, uraim, ilyenek a nők.

A D Ó N A P T Á R
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Január hóra.
Az alkalmazottak kereseti adóját a decemberi fizetések után, 

a két példányban kiállítandó illetményjegyzék alapján, január 
15-ig kell befizetni az elöljáróságnál. Ugyancsak január 15-ig kell 
befizetni a rokkanteliátási adót az előbb említett illetmény- 
jegyzékek alapján.

A nyilvános számadásra kötelezett vállalatok tisztviselőinek 
és alkalmazottaink 1926. évi fizetése, igazgatósági, felügyelő és 
végrehajtó bizottsági tagjainak 1926. évi javadalmazása után 
járó nyugtailletéket január végéig az adóhivatalnál kell befizetni.

Ha az általános forgalmi adóátalány összege 600.000 K-nál 
nem több, az átalányrészleteket naponként kelf bélyegben leróni. 
Ha pedig az átalányösszege 600.000 K-nál több, de'három millió 
koronát meg nem halad, az átalányrészleteket január 5., 10., 15., 
20., 25. és 31-én kell bélyegben leróni.

Az 1927. év első évnegyedére járó egyenes állami adók január 
1-től február 15-ig fizetendők be.
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A Duna-TIsza közén hatalmas mértékben emelkedett a termény- 
kivitel és ijesztően hanyatlott az állatkivitel.

A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara legutóbbi jelentésé­
ben a Duna-Tiszaközi terménykivitel eredményeivel foglalkozik. A föl­
sorolt adatok szerint zöldségnemííekben a Duna-Tiszaközi gazdák 
1926-ban 386.000 mázsát exportáltak a megelőző évi 153.000 mázsá­
val szemben. A kivitel értéke 1926-ban 3.8 millió aranykorona volt 
a megelőző évi 1.5 millió aranykoronával szemben. A gyümölcs­
kivitel exportja mennyiségre nézve csökkent, az elért pénzügyi 
eredmény azonban megfelelt az előző esztendei bevételeknek, ami 
nyilván jobb áron való értékesítés javára írható. 1926-ban ugyanis 
csak 176.000 mázsa volt'a gyümölcskivitel, 4.73 millió aranykorona 
értékben, amivel szemben 1925-ben csaknem ugyanannyi összeg­
ért 271 ezer mázsát kellett a külföldnek átengedni. Hatalmas fejlő­
dést mutat a szemtermékek kivitele is. 1926-ban a búzakivitel 18 
millió aranykoronára nőtt nz 1925-ös 8.7 millióval szemben, a 
rozskivitel 6 8  millió aranykorona volt 21  millióval szemben. 
Hanyatlott ellenben a szarvasmarhakivitel, még pedig 2.86 millió arany­
koronára a megelőző 3.25 millióval szemben. Lókivitelünk hanyat­
lása csaknem megdöbbentő, itt 2.18 millió aranykoronáról 261.000 
koronára esett a kiviteli érték. Csupán a sertéskivitel javult vala­
melyest : 3.99 millióra 3.52 millióról. A különféle termények sorá­
ban a baromfikivitel értéke megkétszereződött, amennyiben a leölt 
baromfi 3.9 millió aranykorona értékben jutott külföldre a megelőző 
2.5 millióval szemben. Nagy arányban fejlődött a burgonyakivitel. 
Ez 2.71 millió aranykoronát jelentett a megelőző évi 485.000 koro­
nával szemben. A babkivitel is jelentékeny javulást mutat, ameny- 
nyiben 3.6 millió korona értékben lehetett elhelyezni a megelőző 1.87 
millió aranykoronával szemben.

Az OMOE ötvenszázalékos tarifakedvezményt kér tenyészállatok 
szállítására.

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület állattenyésztési és 
állategészségügyi szakosztálya a napokban ülést tartott, melyen 
örömmel vették tudomásul, hogy a földmívelésügyi miniszter az 
apaállatok vasúti szállításánál harmincszázalékos kedvezményt 
engedélyez. A szakosztály ezzel kapcsolatosan megbízta az elnök­
séget, hogy a kedvezményt ötvenszázalékra igyekezzen fölemeltetni 
és az ne csak a hímivarú, hanem a nőivarú állatokra is kiterjesztessék.

Indián csecsemő,
aki egy amerikai szépségversenyen lefűzte fehér társait és elsű díjat nyert. 
A csecsemőt — indián szokás szerint pólyázva — anyja tartja a kezében.

Hintaauió.
Az amerikai ‘Vurstlikbán.' ez a legújabb szórakozás.

Értekezlet az állategészségügyi törvényről.
A földmívelésügyi minisztériumban az elmúlt héten Mayer 

Károly dr. államtitkár elnöklete alatt szakférfiak, társminisztériu­
mok, valamint a gazdatársadalmi érdekképviseletek bevonásával 
értekezlet volt az állategészségügyről készült törvénytervezet tárgyában. 
Az értekezleten az az egyhangú kívánság merült föl, hogy mihelyt 
a viszonyok ezt megengedik, az állatorvosi szolgálatot, általában az 
állategészségügyet államosítani kell. A törvénytervezetet, amely ezt 
a fontos kérdést nagy lelkiismeretességgel és a legapróbb részletekig 
dolgozta föl, az értekezlet tagjai örömmel üdvözölték és azon lénye­
ges módosításokat senki sem javasolt. Ismeretes, hogy még 1888- 
ból származó állategészségügyi törvényünk a kor kívánalmainak 
nem felel meg, elévült és a külfölddel folyó állategészségügyi egyez­
mények tárgyalásánál mindig egyik lényeges akadálya a méltá­
nyos és igazságos megegyezésnek. Ez a tervezet, amely az állat­
orvosi tudomány összes eddigi vívmányainak figyelembevételével 
készült, minden téren haladást jelent. Anélkül, hogy az állattartó 
gazdákra súlyosabb terheket róna és őket zaklatásnak tenné ki. 
erélyes és hathatós módon akarja a magyar gazdáknak legdrágább 
kincsét, az állatállományt, ragályos betegségektől megóvni. A ter­
vezet, tudomásunk szerint, rövidesen az országgyűlés elé kerül és 
annak törvényerőre való emelkedése még az 1927. évben remélhető.
A szőlősgazdák tovább harcolnak a borfogyasztási adó eltörléséért.
V-j ?A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete az elmúlt héten 
igazgatóválasztmányi ülést tartott Kosinszky Viktor elnöklete 
mellett. Az ülés legfőbb pontja az egyesület 1927. évi programm- 
jának megtárgyalása volt. Az igazgatóválasztmány elhatározta 
egyhangúlag, hogy a legközelebbi évben erélyesen állást foglal a 
borfogyasztási adó eltörlése mellett, a földadó és kereseti adó újból 
való megállapítása kérdésében, továbbá tervbe vette, hogy német- 
országi tanulmányutat rendez és az 1928. évben rendezendő nemzet­
közi kongresszusra az előkészületeket megteszi. Tárgyalta továbbá 
az igazgatóválasztmány a napszám béreknek borban való megálla­
pításának kérdését, amelyben azt az álláspontot foglalta el, hogy 
megengedhetőnek tartja a szölőmunkások bérének borban való kiuta­
lását. Ebben a kérdésben feliratot intéz az igazságügyi és a föld­
mívelésügyi miniszterekhez. A választmány elhatározta azt is, 
hogy felhívást fog intézni az újonnan megválasztott országgyűlési 
képviselőkhöz, amelyben tájékoztatja őket a szőlősgazdák leg­
égetőbb kérdéseiről, nevezetesen a borfogyasztási adó, a földadó és az 
alakítandó hegyközségek törvényjavaslata kérdésében.

A marhalevelek kiállításának díja pengőértékben.
A földmívelésügyi miniszter a marhalevelek kiállítása és 

kezelése fejében szedett díjakat január hó 1-étől kezdve pengő­
értékben a következőképen állapította m eg: 1. Egy marhalevél 
kiállításának díja, tekintet nélkül a reá jegyzett állatok számára, 
12 fillér. 2. A tulajdonjogátruházási nyilatkozat alkalmazásának 
díja 7 fillér. 3. Az állategészségügyi bizonyítvány megújításának, 
a külön irányításnak és a lejegyzésnek dija 5 fillér. (1 fillér — 125 
papirkorona).
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UJ folytatásos elbessálésUnk.
Az új esztendőben ismét folytatásos elbeszélések és 

kis regények közlését kezdjük meg. Sorrend szerint az első 
A legrosszabb és a legbutább ember címet viseli és a török ember 
lelkivilágára vet éles fényt. A török csak úgy, mint a többi 
keleti nép, rendkívül nagyra becsüli a gondolkodást, a böl­
cselkedés beláthatatlan területein való kalandozást és mind­
ezt csupán azért teszi, mert örömét találja benne. Ez a jellem­
vonás számunkra valami furcsa és idegen színt kölcsönöz 
lelkiviláguknak, gondolkozásmódjuknak és tetteiknek. El­
beszélésünk főerőssége épen az, hogy a török lélek sajátságos 
összetételét szerencsésen kifejezésre juttatja. A kis regényben, 
a szavak mögött, mélységes gondolat is rejtőzik. Az apa tudja 
jól, hogy nem szülői szavak, nem szülői intések nevelik 
férfiúvá a gyermeket, hanem az élet : a tapasztalat. Különös 
végrendeletével arra kényszeríti tehát a fiát, hogy mielőtt 
a vagyont megkapná, elébb ismerje meg az embereket. 
A török apa azt akarja, hogy fia biztosan boldoguljon az 
étet ben és bátran szemébe nézzen a feléje leselkedő veszé­
lyeknek, már pedig csakis akkor fogja helyét megállani, 
ha jóelőre felvértezte magát az emberismeret páncéljával. 
Elbeszélésünk az emberi lélek két legpusztítóbb tulajdon­

ságával : a gonoszsággal és a butasággal ismerteti meg hő­
sünket. Azok, akik nemcsak elillanó szórakozást keresnek 
olvasmányaikban, hanem maradandó, mélygyökerü gondo­
latot is, igaz gyönyörűségüket fogják megtalálni a különös 
históriában.

A kis regényt angolból Rácz fenő írta át nyelvünkre 
avatott tollal.

A kormányzó karácsonyi kegyelme. Horthy Miklós, 
Magyarország kormányzója, a karácsonyi ünnepek alkalmá­
ból hetvenhét elítéltet részesített kegyelemben. A megkegyel- 
mezettek között van a proletárdiktatúra alatt elkövetett sú­
lyos bűncselekmények miatt hosszú szabadságvesztésbünte­
tésre elítélt tíz személy, akiknek büntetésük hátralévő részét 
engedte el az államfő, továbbá sajtóvétség miatt elítélt két 
személy és az októberi forradalom alatt elkövetett fosztogatá­
sok miatt elítélt kilenc személy is. Az utóbbiaknak bünteté­
sük hátralevő részét engedte el az államfő, illetve a rájuk 
kiszabott szabadságvesztésbüntetést megfelelően mérsékelte.

A földmívelésügyi miniszter elismerése. A földmívelésügyi 
miniszter elismerését fejezte ki ifj. erdőháti Nagy János gazdál­
kodó, szentesi lakosnak, aki az alföldi erdőtelepítés keretében a 
gazdasági fásítás terén nagy érdemeket szerzett.

Külföldi gazdák elismerése Schandl Károlynak és Bernáth 
Istvánnak. A thüringiai gazdaszövetség Schandl Károly dr. 
földmívelésügyi államtitkárt és Bernáth Istvánt, a Magyar 
Gazdaszövetség elnökét, mint a magyar-német gazdaifjúsági 
csereakció előmozdítóit, tiszteletbeli tagjai sorába választotta. 
A tiszteletbeli tagsági ezüstérmet a német gazdaszövetség 
megbízásából most nyújtották át Schandl Károly államtitkár­
nak a Magyar Gazdaszövetség képviselői. A gazdaifjúsági 
csereakciónakegyiklelkestámogatójaa thüringiai gazdaszövet­
ség. Megemlítendő, hogy a három év óta folyó csereakció 
révén eddig több száz magyar gazdaifjúnak nyílt alkalma a 
fejlett német gazdasági viszonyok megismerésére.

Wlndlschgraetz herceget a rabkórházból szanatóriumba vitték.
A frankhamisításért elítélt Windischgraetz Lajos herceg tudva­
levőén már hosszabb ideje rabkórházban van, mivel súlyos ideg- 
zsábáját kezelni keli. A rabkórház azonban nem alkalmas a speciá­
lis gyógykezelésre, ezért védői beadványban kérték, hogy Win- 
dischgraetzet szanatóriumba szállíthassák. A beadvány végső 
fokon az Igazságügyi Orvosi Tanács elé került, amely hozzá­
járult ahhoz, hogy a herceget szanatóriumba vigyék és ott gyógy­
kezeljék. így Windischgraetz kéthónapi betegszabadságot kapott. 
A herceget átvitték a Park-szanatóriumba. Windischgraetz igen 
megtört s erősen meglátszik rajta, hogy egészségi állapota lerom­

lott. Windischgraetzet a szanatóriumban meg fogják 
operálni.

A trianoni béke áldozata. Mint ismeretes, az oláhok 
egymásután kobozták el a magyar birtokokat; Így 
tettek Haller János gróf nagyküküllőmegyei főispán 
hatszáz holdas birtokával is. Csupán hatvan holdat 
hagytak meg az ősi birtokból. Haller János nem tudta 
túlélni az ősi föld elvesztését, belehalt az oláh «birtok- 
reformba*. Gyermekei elszéledtek. így elhagyta az 
ősi hajlékot a fiatal Zsófia grófnő is, aki nem sokkal 
ezután férjhez ment. A házasság azonban szerencsét­
len volt, a grófnő el is vált férjétől. Vagyonát hamar 
felélte, sorsa egyre rosszabbodott s nem egyszer meg­
történt, hogy már vacsorára sem volt pénze. De nem 
panaszkodott senkinek, csendesen élt Ollői-út 21. szám 
alatti kis albérleti lakásán. Egy este fájdalmas nyö­
szörgésre lett figyelmes a grófnő szállásadónöje. A ház­
beliek a folyosóra szaladtak s ott vékony köpenyébe 
burkolva, a hideg kövön elterülve találták a küküllő- 
inegyei főispán leányát. Azonnal bevitték a szobába, 
ahol a grófnő elmondta, hogy nagy adag luminált 
•volt. Többet nem beszélt : összeszorította a fogát és 
hallgatott. Sietve a mentőket hívták, akik rendkívül 
súlyos állapotban a Rókus-kórházba szállították a 
tragikus sorsú grófnőt, a trianoni béke áldozatát.

A szegedi Népfőiskola! Széchenyi Szövetség 
elnöke meghalt. A Széchenyistáknak nagy gyászuk 
van. Csiszár István, a Széchenyi-mozgalomnak 
nagyrahivatott és érdemekben gazdag híve el­

költözött az élők sorából. Nevéhez fűződik a Szegedi Nép­
főiskolái Széchenyi Szövetség megalapítása 1921-ben, amely­
nek elnöke is volt. Ezután az ország számos helyén 
alakult meg a népfőiskolái Széchenyi Szövetség épen Csiszár 
lelkes munkája nyomán. 1922-ben pedig a Népfőiskolái 
Országos Széchenyi Szövetség alakulása gyarapította érde­
meit. A szegedi paprikatermelők érdekében a Paprikater- 
melők és Feldolgozók Szegedi Egyesületét alakította meg, 
amely áldásosán bizonyította a szegedi paprikatermelő gaz­
dáknak a társulás előnyeit. Az Országos Széchenyi Szövetség 
elnöke, Schandl Károly államtitkár, hosszabb táviratban 
fejezte ki a maga és a Széchenyisták részvétét az özvegynek.

Hadlrokkantak karácsonya. Az elmúlt héten tartotta a 
Hadirokkantak, Hadiözvegyek és Hadiárvák Nemzeti Szövetsége 
karácsonyi ünnepélyét, Budapesten, a Szemere-utcai elemi iskola 
tornatermében. Az ünnepélyen József kir. herceg és Auguszta kir. 
hercegasszony is megjelentek Fábry őrnagy szárnysegéd kíséreté­
ben. Csécsy Nagy Imre altábornagy üdvözlőszavai után József kir. 
herceg intézett mély értelmű beszédet a megjelent hadigondozot­
takhoz, melyet szűnni nem akaró éljenzéssel köszöntek meg a 
rokkantak. Ezután megkezdődött a szeretetadományok kiosztása. 
Mintegy ezer hadirokkant, illetve hadiözvegy kapott fejenként 
tizenkét kg. súlyú élelmiszert, vagy különböző ruhaneműt.

A székesfehérvári hadiárvák karácsonya.
Fetkó-Szandtner Lajos népjóléti államtitkár beszédet intéz a karácsonyfa alatt óssze-

sereglett árvákhoz.
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TCaQy a z  én bánatom .
Nagy az én bánatom : 
hazámat gyászolom, 
keserves, szomorú sorsát 
váltig zokogom, 
holtig fájlalom, 
szívből siratomI 
átkos Trianon!

Megkötötték jól a békét 
Franciahonban, 
nyakunkra tették a nagy kést 
franc Trianonban : 
megkötözték kezünk-lábunk, 
már ezután másnak szántunk, 
vetünk, ásunk, boronátunk, 
nekik aratunk ?!
Nem! Jó Istenünk nem engedi, 
mindegyikünk észbe veszi: 
magyarok vagyunk 
nem hagyjuk magunk!

Ki a gyepre, ki a síkra, 
akiben még ég a szikra, 
lobog magyar vér!
Aki félelmet nem ismér 
szegény hazánkért, 
feláldozza életét is 
szabadságáért,
drága javáért! Máté Lajos.

Herczeg Ferenc díszdoktori oklevele. Herczeg Ferencnek, 
az élő magyar írók legnagyobbjának, hűvösvölgyi villájában 
ünnepélyes külsőségek között nyújtotta át a Pázmány Péter 
Tudományegyetem tanácsa a bölcsészeti kar díszdoktori 
oklevelét. Preisz Hugó rektor néhány szóval bevezettetsz 
ünnepélyes aktust, majd Dornanovszky Sándor bölcsészet­
tudományi dékán lépett elő s a Helbing tanár által készített 
díszes kivitelű pergament oklevelet finom bőrtokba zárva 
átnyújtotta Herczeg Ferencnek, mélyhatású beszéd kíséreté­
ben. A dékán szavait az egybegyűltek lelkes éljenzése követte. 
Herczeg Ferenc nem tudta elfojtani kitörő érzéseit és mély 
megilletődöttséggel, elfogódott hangon mondott köszönetét az 
üdvözlésért. Szavai végeztével a professzorok és a vendégek 
melegen ünnepelték Herczeg Ferencet és az író ősz édesanyját, 
aki meghatottan vett részt az ünnepélyes aktusban.

Az amerikai történelem legnagyobb rablása. " NewyorkbanMuc 
Cár állami föellenőr jelentést tett, amely szerint a háború alatt le­
foglalt idegen vagyonokat kezelő bizottság lelkiismeretlenül kezelte 
a reá bízott értékeket és sokmillió dollárral nem tud elszámolni. 
A jeientés alapján Borah szenátor a szenátusban kijelentette, 
hogy az idegen vagyonokat ellenőrző bizottság a legnagyobb rab­
lást követte el, amelyet az amerikai történelem ismer. Ügy Borah, 
mint más szenátorok is követelték az ügy teljes mértékben való 
felderítését. Az egyik szenátor bejelentette, hogy Smitli-1, a 
petróleum-panamában súlyos szerepet játszó egyik fő állami 
tisztviselő bizalmi emberét meggyilkolták, mivel túlságosan sokat 
tudott az állami tisztviselők visszaéléseiről. Smith tisztviselőt a 
hivatalában lőtték agyon, de a hivatalos jelentés szerint termé­
szetes halállal halt meg. Az állami bizottság panamájának leleple­
zése az egész Egyesült-Államokban óriási izgalmat keltett.

Budapesti Magán Poiiklinika, Andrássy-út 83., Körönd. 
Telefon 124—82. Minden betegségre külön-külön szakorvosi 
rendelés, olcsó árban. (Belgyógyászat, sebészet, fogászat, 
nőgyógyászat, bőr- és nemi bajok stb.) Olcsó betegszobák. 
Külön aszthmakezelés. Röntgen.

Pálinkafőző és finomító 
(tisztázó) üstök

bánni!y rendszerben r a k t á r r ó l  kaphatók

GODRA SÁNDOR és FIA
rézműves üzemében

Budapest, IX., Óról Haller-utca 4. u .  
Tetefon : József 78—43. 

Gyümölcsíz bezfiritó késxfllékck. 
Árajánlatul ■ árjegvaákkal szívesen szolgálunk.

A pengőszámítási táblázat helyesbítése. Lapunk kará­
csonyi számában közöltünk két pengőátszámítási táblázatot, 
melybe néhány sajnálatos sajtóhiba csúszott, egy-egy helyen 
pedig elmosódott a nyomás. Tévedések elkerülése végett a 
következőkben adjuk a helyes értékeket. A baloldali táblázat­
ban: 77 ezer papirkorona = 6  pengő 16 fillérrel; 10.000 K =  
80 fillérrel; 20.000 K =  1 pengő 60 fillérrel ; 30.000 K =  
2 pengő 40 fillérrel. A jobboldali táblázatban: 39 fillér =  4875 
papirkoronával; 71 fillér =  8875 K ; 91 fillér =  11.375 K ; 
96 fillér =  12.000 K. Kérjük olvasóinkat, hogy a fentieknek 
megfelelően helyesbítsék a táblázatokat.

A temető vaskeresztjeit lopkodta, hogy karácsonyi ajándé­
kot vehessen a gyermekeinek. A vízivárosi temetőben a temetőőr 
és az őrszemes rendőr észrevette, hogy a sírok között egy alak 
zsákkal vállán görnyedezve bujkál. Igazolásra szólították fel és 
kiderült, hogy az illető Richter Rezső tetőfedősegéd. Richter a 
sírokról a vaskereszteket leszedte és kővel összetörte s akkor 
vették észre, amikor zsákmányával együtt el akart menekülni. 
A rendőrségen a temető tolvaja beismerte a lopást s előadta, 
hogy állás nélkül van és a vaskereszteket mint ócskavasat akarta 
értékesíteni, hogy annak árából három gyermekének karácsonyi 
ajándékot vehessen.

Remekmívű biblia,
melyet Szabadi F. Gusztáv és Kiss Károly református lelkészek adták át, 
a Brit és Külföldi Biblia Társulat megbízásából, Horthy Miklós kormány­

zónak.

Az ijedtségtől megvakult. Izsó Antal jósvafői fuvarosgazda 
szeptemberben csákánnyal félholtra verte Tóth Miklós hadirokkant 
fuvarost, aki csak hónapokig tartó ápolás után gyógyult ki súlyos 
fejsérüléseiből. Tóth Miklós tizenhatéves fia szemtanúja volt annak 
a jelenetnek, amikor édesapja a csákánycsapások súlya alatt 
véresen összerogyott. A nagy lelki megrázkódtatástól a fiú bús­
komorságba esett, majd megvakult. A budapesti egyetem szemészeti 
klinikáján már kétszer is megoperálták, de látóképessége csak 
lassanként kezd visszatérni. Izsó Antal ellen, akit az ügyészség 
a verekedésből kifolyóan súlyos testi sértéssel vádol, Tóth Miklós 
ügyvédje kártérítési pert is indított, azzal érvelve, hogy a fiú a 
verekedés okozta ijedtségtől vakult meg.

Aki hat nőnek mondta el a holtomiglan holtodiglant. A pécsi 
rendőrség letartóztatta Gál József gazdát, aki nem kevesebbszer, 
mint hatszor nősült. Gál legelőször 1917-ben nősült, a háború 
után azonban azt a hírt terjesztette magáról, hogy meghalt s 
így nyugodtan megnősült még egyszei. Első felesége azonban 
megtudta, hogy férje él, sőt újabb házasságot is kötött és fel­
jelentette Gált, akit akkor a bíróság egyhónapi börtönre ítélt. 
A büntetés elől azonban Gál megszökött s csakhamar harmad­
szor is megnősült. Ez a felesége azonban meghalt, mire negyedik 
asszonyt szerzett. Legújabb élettársát hamarosan megúnva, 
ötödször is megnősült, sőt hatodszor is elkövette ezt a lépést. 
Itt azonban rajtaveszett, szélhámossága kiderült.

Hajtűt nyelt egy elfogott szélhámos asszony. Imre Gézáné 
szélhámosnőt régóta körözték s a napokban a főváros környékén 
elfogták a csendőrök. Bevitték az ügyészségre, de mielőtt átad­
hatták volna az ügyésznek, Imréné hajtűt nyelt el öngyilkos 
szándékból. A mentők kórházba vitték, ahol eltávolították belei­
ből a hajtűt.
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SZ E R K E SZ T Ő I Ü Z E N E T E KEgy felvidéki gazda borzalmas betegségben pusztult el. Külö­
nös betegségben pusztult el egy szegény eperjesi ember, aki a 
háborúban szerezte baját. Glaukovics József cservenyicai földmíves 
alaposan kivette részét a háborúból, ahonnan sebesüléssel került 
haza. Éveken át nem volt semmi különösebb baja, nemrég azonban 
heves fájdalmak lepték meg a negyvenéves embert. Hiába hívtak 
orvost, nem tudott enyhíteni a fájdalmakon, sőt eleinte a beteg­
séget sem tudták megállapítani. A beteg és a hozzátartozók rémül­
ten vették észre, hogy Glaukovics József egész teste rohamosan 
növekedni kezd. A feje háromszorosára dagadt és a lába olyan vastag 
lett, akár az elefánté. Ijesztő és megrendítő látvány volt ez a szeren­
csétlen ember, akinek fájdalmai egyre erősbödtek. Amikor pár 
nap múlva a betegség kezdete után beszállították az eperjesi kór­
házba, a százhatvanöt centiméter magas ember már két méterre nőtt. 
A kórházban sem tudtak enyhíteni rettenetes fájdalmain és rövid 
idő alatt kiszenvedett a szerencsétlen ember. Tudós osvostanárok 
gyűltek össze vizsgálatra és megállapították, hogy Glaukovics igen 
különös betegségben, az úgynevezett <>akromegáliábam hált meg. 
Ez a betegség olyan ritka, hogy a legnagyobb külföldi klinikákon 
is csak ötven évben fordul elő egyszer.;

A ragályos száj- és körömfájás egyik leghatásosabb óvszere 
előzetesen az állatok szájának és patahasítékainak pamacsolása 
(kiecsetelése) 2 százalékos lysoform-oldattal. Többek között Med- 
nyánszky László úr gazdaságában úgy tapasztalták, hogy a nyers 
lysoform a szarvasmarháknál, valamint a sertéseknél az állatok 
szájába, körmei közé permetezve, ragadós száj- és körömfájás 
ellen igen hatásos szernek bizonyult. A már fertőzött, beteg állatok 
a lysoform használata mellett három nap alatt rendszerint kigyó­
gyultak. A nyers lysoform mint istállófertőtlenítőszer és nyáron 
légy- és bögölycsípés ellen is jó sikerrel alkalmazható.

— mmm

—% T R É F Á K
Az új szakácsnő.

Háziasszony (az új szakácsnőhöz): Vannak-e tapasztalatai? 
Szakácsné: Hogy vannak-e? Meghiszem azt ! Huszonöt 

helyen voltam — egy év alatt.
( Beküldte: Nagy Kálmán Rábacsanakról.)

Mert férges.
Bácsi: Nesze, Pista fiam, neked adom ezt az almát, mert 

jól viselted magadat. Tudod már most, hogy miért adtam?
— Igenis. Mert — férges.

( Beküldte Pór Vince Pálról.)
Vizsgán.

Tanár: Melyik Oroszország főfolyója?
Diák (álmélkodva): Hát a tanár úr nem tudja?

( Beküldte Mester István Debrétérót.)
Fordított világ.

Csavargó, akit kidobtak a korcsmából: Ejnye, ejnye, most 
már igazán fordított világot élünk. Kipingálják az ajtó fölé, 
hogy «isten hozottá és ha bemegy az ember, kidobják az utca 
közepére.

( Beküldte Marics Ferenc Miháldról.)
A világtalan koldus.

Az öreg Kóhn, aki felcsapott világtalan koldúsnak, oda­
megy egy úrhoz:

— Kérek tízezer koronát, mindkét szememre világtalan 
ember vagyok.

— De hiszen maga az egyik szemére lát? — mondja az úr.
— Tudja m it?— vágott rá a Kóhn— akkor adjon ötezer 

koronát.
( Beküldte Ellenberger Henrik Ecsényröl.)

« A  v i l á g  l e g j o b b  H arm onikái, Hegedűi, 
C iterái, H arm onium jai Beszélő- 
gépei, C im balom jai, Trom bitái,

továbbá az összes H angszerek itt a 
gyárban kaphatók. — Iskolai, dalárdái, 

J r  egyházi Harmoniumok részletre is. — 
Romlott h a n g s z e r e k e t  művésziesen javít 
Legjobb húrok . Árjegyzéket ingyen küld:

MOGYORÓSSY GYULA

B. I., Békésszenlandrás. A szórejtvény nem vált be. A pótlórejtvény 
megfejtését nem közölte. így nem használhatjuk. — H. L., Kisvárda. 
Olvassa el a B. L. Jászberény-nek szóló üzenetet. — B. L., Dombegyház. 
Levelében, melyben arról értesft bennünket, hogy öt új előfizetőt gyűjtött 
számunkra, örömmel vettük. Fáradozásáért fogadja leghálásabb köszö- 
netünket és kérjük, méltóztassék továbbra is megőrizni számunkra lelkes 
támogatását. — D. V. A., Iván. A beküldött képet mai számunkban közöl­
jük. — M. L., Sellye. Rejtvényei jók, közlünk belőlük, őszinte szívvel 
köszönjük szíves Ígéretét. Mai számunkban módot nyújtunk olvasóink­
nak arra, hogy hűséges ragaszkodásuknak bizonyságát szolgáltathassák. — 
T. I., Somogyjád. Sajnáljuk, hogy háromesztendős jóbarátunkkal kell 
perbe szállnunk. Azzal vádol bennünket, hogy míg önnek csak két rejt­
vénye jelent meg az elmúlt esztendőben (a 18. és 37-ik számban), addig 
másnak minden hónapban. Az utóbbi mondat nem felel meg a valóság­
nak és ha a multesztendei példányokat tüzetesen átnézi, Ön is rá fog 
jönni arra, hogy tévedett. Mi a rejtvényeket szigorú sorrendben közöljük, 
még pedig olyan módon, hogy minden számban közreadunk néhányat 
azokéból, akiknek az elmúlt évben két rejtvényük jelent meg, azokéból, 
akiknek egy és végül olyanoktól, akiknek még egyáltalán nem jelent meg 
rejtvényük a lapban. Képrejtvényét mai számunkban találja meg, de 
világért sem azért, mert sürgető levelet küldött, hanem mert sor került 
rá. Bár a kezdősor kimaradt, mégis használhatjuk : így is van értelme. 
Most beküldött rejtvényeiből válogatunk. — B. J-, Jászberény. Jók. Miért 
Íratja ön B. L.-val a leveleit? — Sz. E., Vitka. Válogatunk belőlük. Miért 
maradt el olyan sokáig? — P. A., Nógrádpatak. Hálásan köszönjük jó­
kívánságait és hasonlókkal viszonozzuk. Annak a kedves kívánságnak 
teljesülésében, hogy minéi több ember járassa a «Vasárnap»-ot, ön is 
segítségünkre lehet: méltóztassék egy-egy új előfizetőt toborozni tábo­
runkba. Rejtvényeiből válogatunk. Most természetesen türelmesnek kell 
lennie, hiszen mindennap garmadával hoz rejtvényeket a posta. Tréfáját 
is közölni fogjuk. — H. Gy., Ormánypuszta. Egyiket megrajzoltatjuk, és 
amint sor kerül rá, közöljük. — F. E., Kecskemét. Jutalomkönyv csak 
annak jár, akit a megfejtők közül kisorsolunk. Őszinte szívvel kívánjuk 
azt, hogy minél előbb önre mosolyogjon a szerencse. — A Végrendelet, 
orvos Is, ügyvéd is stb. tréfák szerzőjét kérjük, közölje velünk a nevét. 
B. L. Jászberény. A «Vasárnap» átmenetileg csökkentette oldalszámát. 
Ennek az intézkedésnek oka az volt, hogy a tlzenhatoldalas lap egy pél­
dánya — a mai rendkívül magas nyomda- es papírárak mellett — többe 
került, mint amennyiért adtuk, azaz mi 1500 koronát kaptunk egy pél­
dányért és jóval többet fizettünk az előállításáért. Annak idején lapunk 
árát nagyon alacsonyan szabtuk meg, amit meggyőzően bizonyít az a 
körülmény, hogy a többi, nem képes hetilap ára ma is felette áll a «Vasárnap»- 
nak, holott köztudomású, hogy a képes lapok mindig drágábbak, a magas 
kliséköltségek miatt. Ismételjük, csupán átmeneti intézkedésről volt szó. 
Mai számunkban olvasóink szíves közreműködését vettük igénybe 
abból a célból, hogy előfizetőink számát szaporítsuk. Ha ugyanis 
táborunkat megsokszorozzuk, akkor az előállítási költségek, egy-egy számra 
elosztva, természetszerűleg csökkeni fognak és az igy nyert Összeget azonnal 
lapunk terjedelmének emelésére fogjuk fordítani. Ehhez azonban olvasóink 
lelkes, megértő támogatására lesz szükségünk. Hogy nem fogunk csalódni 
bennük, bizonyítja az ön szeretetteljes levele. Fogadja legőszintébb köszö- 
netünket érte.

V Á S Á R O K  J E G Y Z É K E
w  wm f r w ’t *  1 1  i ■

Január 2-án, vasárnap,
Állal- és kirakodóvásár Érsekvadkert, Pilis. — Kirakodó- 

vásár: Mindszent.
Január 3-án, hétfőn.

Állat- és kirakodóvásár: Bodajk, Lajosmizse, Magyaróvár, 
Nagykapornak, Nádudvar, Németboly, Ozora (sertésvásár bizony­
talan), Pécs, Rábahidvég, Szentdénes, Tinnye, Veszprém, Péter- 
vására. — Állatvásár: Balassagyarmat, Mezőtúr. — Kirakodó- 
vásár: Tiszadob.

Január 4-én, kedden.
Állat- és kirakodóvásár: Beled, Nagybörzsöny.

Január 5-én, szerdán.
Állat- és kirakodóvásár: Tiszafüred, Tiszaluc. — Állatvásár

Kaposvár.
Január 6-án, csütörtökön.

Vizkereszt, nincs vásár.

Január 7-én, pénteken.
Állat- és kirakodóvásár: Nagyhalász, Ónod.

Január 8-án, szombaton.
Sertésvásár: Kistelek.
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R E J T V É N Y E K

( Beküldte Dobó Imre Öttömösröl.)
2. Betű- és szórejtvény.

3. Képrejtvény.

( Beküldte Angeli György Császártöltésről.)

4. Szórejtvény.

ár ár ár A F L virrad 
a Magyarország napfelkelte a

( Beküldte Vörös Vince Kisbicsérdröl.)
5. Kockarejtvény.

A számok úgy helyezendők el, hogy felülről 
lefelé és jobbról balra bármelyik sorban össze­
adva őket, 15-öt adjanak eredményül.

(Beküldte Kiss György Tiszainokáról.)

( Beküldte ifjú Nagy István 
Szendröról.)

7. Betflrejtvény.6. Betflrejtvény.

( Beküldte Lindenjeld László 
Eszi árról.)

9 2 I

8 7 4
3 6 5

Vízszintes sorok : 8- Kereszt-szórejtvény. Függőleges sorok :
1. Ital.
4. Háziállat.
7. Felettünk 

van.
8. Földmíves 

teszi.
10. Háziállat.
11. Helyhatá- 

rozószó.
13. Gépeket 

hajt.
15. Kötőszó.
16. Régi ür- 

mérték.
17. Családfő.
18. Nélküle nincs esemény.
19. Testrész.
21. Tagadószó.
23. Ige.
25. Vizét isszák.
27. Folyadék.
28. Férfi keresztnév.
29. Számnév.

( Beküldte 
Pákozdi Tériké 

Ceglédről.)

1. Aszta gba 
rakják.

2. Fákon van.
3. Időmérték.
4. Számnév.
5. Gyilkos 

teszi.
6. Külföldi 

főváros.
9. Sarat okoz.

12. Építmény.
13. Kapura 

rúgják.
14. Abraknak 

-------------  való.
18. Égő folyadék.
20. Kereskednek vala.
22. Rágcsáló állat.
24. Kötőszó.
25. Hegyekben van.
26. Személyes névmás.
27. Helyhatározószó.
15. Testrész.

9. Képrejtvény.

( Beküldte Túrós István Somogyjádról.)
10. Pótlórejtvény.

—árpit —enki —ák —em
-reg —rány —pa —öme
—om —önd —ára —rszág
—röl —lom —Imos —őzse

( Beküldte Kránicz János Bagóidról.)
A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 

névsorával a 4-ik számban közöljük.
A múlt évi 50-ik számban közölt rejtvények helyes meg­

fejtése :
1. Betű- és szórejtvény: Tragika.
2. Számrejtvény : Egy gondolat bánt engemet.
3. Verses talány : Indul a kutya, lúd aludni.
4. Betűrejtvény : Nagykanizsa.
5. Betűrejtvény : Petőfi Sándor.
6. Szórejtvény : Emberfeletti.
7. Számrejtvény: Földhöz ragadt szegény vagyok.
8. Szórejtvény: Levente.
9. Betű- és szórejtvény : Fekete-tenger.

10. Tréfás talány : Az ajtó estét kívánt, hogy ne nyitogassák; 
az ágy reggelt, hogy ne heverjék; a gerendának mindegy, mert 
nappal és este is egyformán tartja a tetőt.

Megfejtették : Kovács János, Gróf József, Szalóky János, Szaióky 
Imre, Bontovics Imre, Német Pál, ifjú Borics László, ifjú Nyikos János. 
Kisszepsi Dankó Károly, ifjú Klits András, Miké Gyula, Simon Ernő, 
Payper Lajos, Pór Vince, ifjú Nyaka Lajos, Molnár Elek, Püski Gábor, 
Berecz István, Szabó Elek, Orovecz János, Horváth József, Pap Ferenc, 
Karácsony Miklós, Lipták Ferenc, Kriszbacher János, Vargyas Mihály, 
ifjú Komjáti András, Lápossy Béla, Hadzsega Boriska, Bene Lajos, Ples- 
kovics Teruska, Sztraha Ferenc, Kollmann Ferenc.

Jutalomkönyvet nyertek : Horváth József (Szalkszentmárton), 
Mihó Gyula (Csonkamindszent), ifj. Klits András (Mecsekrákos) , 
Ifj. Komjáti András (Gyöngyöshalász), Kriszbacher János (Hdcs).

A múlt évi 51-ik számban megjelent rejtvények helyes meg­
fejtését a megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.
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A LEGROSSZABB ÉS A LEGBUTÁBB EMBER
ELBESZÉLÉS 6

**g ° l ered eti után ir t a -. rác Z ^
(1. közlemény.)

A régi török világban, amikor a félholdas zászló félel­
metesen lobogott és a török haderők egyre fenyegetőbben 
ostromolták Nyugat védőbástyáját: hazánkat, igen hatal­
mas uralkodó volt III. Murát szultán.

Nem tartozott a rossz fejedelmek közé. N em 'volt 
barátja a tivornyának, dőzsölésnek sem, ami abban az idő­
ben meglehetősen dívott a török urak között, akiket a nagy 
hódítások, gazdag zsákmányok elbizakodottakká és sokszor 
léhává változtattak. A szultán bár megbüntette az iszákoso­
kat, mindamellett a jó ürmösnek nem volt ellensége. A népe 
tudta róla, hogy szereti az igazságot, de igazságszeretete, 
mint egy régi krónika elmondja, nem akadályozta meg 
abban, hogy saját testvéröccsét fel ne köttesse. Trónját fél­
tette tőle. A kivégzett ember láttára azonban sírva fakadt, 
mert nem szerette a kegyetlenkedést, de hát az állam és a kor­
mányzat érdeke megkövetelte tőle, hogy testvérével ekképen 
bánjék el.

Murát idejében élt Konstantinápolyban egy jóravaló, 
derék ember, akit Musztafának hívtak. Igen jómódú ember 
volt, mint kereskedő tekintélyes vagyont s gyönyörű házat 
szerzett s boldogan élt keleti pompával berendezett lakásá­
ban, a híres «Arany kapu» közelében. Rajongóan szerette 
egyetlen fiát, akinek nevelésére igen sokat költött. Amidőn 
meggazdagodva visszavonult az üzleti élettől, leginkább a 
Korán olvasgatásával töltötte idejét és ha össze-összejött 
barátaival, mindig a szent igékről, azoknak értelmezéséről 
vitatkozott. A jámbor életű Musztafa halálát közeledni 
érezvén, magához hivatta egyetlen gyermekét és fgy szólt 
hozzá:

— Gyermekem, érzem, hogy életemnek végórája ütött 
és a paradicsom küszöbén állok. Mielőtt meghalnék, át aka­
rom neked nyújtani a végrendeletemet. íme itt van száz font 
aranyban. Ezt az összeget reád bízom, azzal, hogy add oda 
annak az embernek, akit te a legrosszabbnak gondolsz. Itt 
van még száz font. Ezt annak a legbutább embernek add, 
akit csak találni tudsz.

Néhány nappal a végrendelkezés után az öreg Musztafa 
lehunyta szemét örök álomra és megtért ősei közé, a 
tubafa árnyékába, ahol örökifjú hurik feledtetik el vele a 
földi élet nyomorúságait.

A fiú csakhamar hozzálátott, hogy végrehajtsa atyja 
utolsó óhaját. Amerre csak járt-kelt, mindenütt kereste a 
legbutább és leggonoszabb embert, de nem talált olyanra, 
akivel szemben nyugodt lélekkel tehetett volna eleget a meg­
boldogult örökhagyó végakaratának.

Miután minden fáradozása eredménytelennek bizonyult, 
elhagyta a gyönyörű Sztambult ezer karcsú minaretjével és 
átment Kisázsiába, abban a reményben, hogy ott jobban 
eleget tehet atyja kívánságának. Mindig hűséges, engedelmes 
fiú volt, mindenben engedelmeskedett jámbor atyja kíván­
ságainak, atyja végakaratát tehát szent parancsnak tekin­
tette és azt minden körülmények között a leghívebben akarta 
teljesíteni. Nap-nap után úton volt s kereste, kutatta a leg­
gonoszabb embert. Elért végre Vosgatba, egy kis török köz­
ségbe, melynek a bírójáról, vagy ahogyan ők nevezték, kádijá­
rói, annyi rosszat, annyi panaszt hallott, hogy végre meg­
találni vélte benne a rég keresett legrosszabb embert.

Meglátogatta tehát a kadit és elmondotta neki a vég­
rendelet történetét.

— Nagyon szeretném — fejezte be mondanivalóját — 
ha atyám végakaratát, mely előttem szent, végrehajthatnám, 
azért kérlek, légy szíves és fogadd el ezt a száz fontot.

Száz font nagyon sok pénz volt abban az időben, jól is 
esett .volna a kádinak, de a vele járó feltétel még is csak gon­
dolkodóba ejtette a ravasz embert. Meg is kérdezte:

— Honnan tudod te, hogy én olyan rossz vagyok V
— Az egész falu bizonyítja azt, hogy rosszaságban nin­

csen párod, ó kádi, kérlek tehát, fogadd el ezt a megérde­
melt összeget.

A kádi összeráncolta homlokát, száraz cserepesedő kezét 
végighúzta ritka, őszbevegyülő szakállán, amely mozdulat 
nála mindig a mély gondolkozást jelentette s azután meg­
fontoltan így beszélt:

— Fiatalember, meg kell neked mondanom, hogy er­
kölcsi felfogásommal ellenkezik, hogy ajándékot vagy meg­
vesztegetésért járó összeget elfogadjak. Ha el is fogadok 
pénzt, azt csakis megfontolás alapján teszem. Elfogadom 
tehát a kínált ajándékot akkor, ha valami ellenértéket adha­
tok érte. Enélkül nem kell a pénzed !

A kádi válasza becsületesnek látszott az ifjú előtt, mégis 
zavarba hozta. De csakhamar világossá lett előtte az egyet­
len kötelesség: a végrendeletet végre kell hajtani 1 Igyeke­
zett reábeszélni a kádit a pénz elfogadására :

— Ó jó uram, ha nem fogadod el a pénzt, hogyan 
tegyek eleget atyám szent végakaratának? Hát ha nem kell 
a száz font ajándékképen, te mint törvényismerő, bizonyára 
tudsz ajánlani valami megoldást, mellyel eleget tehetek 
kötelességemnek ? Talán, ha eladnál nekem valamit a száz 
fontért, nem sérteném meg a végakarat szellemét ?

— Lássuk csak — szólt a kádi — nem is olyan rossz, 
amit ajánlottál.

Erre körülnézett, mit is adhatna el, amivel nem sértené 
meg a végrendelet kikötését. Sokáig gondolkozott. Egyszerre 
csak tűz csillámlott fel bágyadt szemeiben, mint akinek nagy­
szerű ötlete támadt. Amint kinézett az ablakon, meglátta a 
fél méter magas hótömeget, mely szűk udvarát egészen be­
temette s Így szólt az aggodalmaskodó ifjúhoz :

— Látod a havat itt az udvarban ? Azt eladom neked.
— Nagyon jól van — felelt az ifjú megnyugodva, mint­

hogy a hónak előtte valóban nem volt semmi értéke.
A kádi ezután megszerkesztette a szerződést annak 

rendje és módja szerint, kiállítási díját is megfizettette és 
azután átvette a száz fontot az eladott hóért. Az ifjú abban 
a tudatban ment haza, hogy nem mindenben tett eleget atyja 
utolsó rendelkezésének, mert hiszen a kádi, úgy látszik, még­
sem olyan rossz ember, mint amilyennek hiresztelték. Töp­
rengése csak rövid ideig tartott, mert már másnap megjelent 
nála a kádi Írnoka és jelentette neki, hogy a kádi hivatja.

— Jól van, majd elmegyek hozzá.
— Nem — szólt az írnok — most azonnal velem kell 

jönnöd, ez az én uram parancsa.
Megpróbált ellenkezni, de mivel az írnok nem tágított, 

kénytelen volt vele menni a kádihoz.
— Mit kívánsz tőlem, Uram ? — szólt a kádihoz.
— Igen örülök, hogy eljöttél — felelt a kádi. — Azért 

kívántam, hogy eljöjj hozzám, mert a te tulajdonodat képező 
hó igen sok gondot okoz nekem. A hatóság nem viselhet ilyen 
súlyos felelősséget. A te tulajdonod ki van téve a veszedelem­
nek. Úgy-e, ezt nem lehet úgy lakat alá tenni, mint másféle 
vagyontárgyat? Azonkívül elfoglalja az utat a járókelők elől. 
Mi fog tehát bekövetkezni ? A te jogos tulajdonodat képező 
havat összetapossák, ellopják, vagy el fog olvadni és akkor 
azután minden felelősség én reám háramlik. Én nem akarok 
ilyen súlyos terhet magamra vállalni, ezért arra kérlek, hogy 
a te jogos tulajdonodat képező havat azonnal vitesd el az 
udvaromból.

— De uram, kádi uram — szólt a csodálkozó ifjú —
nekem nem kell ez a hó 1 Hadd olvadjon csak, hadd lopják el, 
azzal sem törődöm, ha letapossák, nem fogom tőled sohasem 
követelni az ellenértéket. (Folytatjuk.)
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V Á S Á R  É S  P IA C
(Fővárosi árak 1926 december hó 27-én.)

Gabonavásár. Készárúpiac 1926 december hó 27-én : 75 kg-os tisza- 
vidéki búza 390—395, felsötiszai 387.5—392.5, dunántúli 380—385, egyéb
382.5— 387.5, 76-os tiszavidéki 395—400, felsőtiszai 392.5—397.5, dunán­
túli 385—390, egyéb 387.5—392.5, 77-es tiszavidéki 400—405, felsötiszai
397.5— 402.5, dunántúli 390—395, egyéb 392.5—397.5, 78-as tiszavidéki 
4075—412.5, felsőtiszai 405—410, dunántúli 397.5—402.5, egyéb 400— 
405, rozs pestvidéki 310—312.5, egyéb 307.5—310, tengeri 202.5—207.5, 
takarmányárpa elsőrendű 245—255, másodrendű 235—245, sörárpa felső­
magyarországi 315—350, egyéb 300—325, zab elsőrendű 230—235, másod­
rendű 225—227.5, repce 565—570, köles 190—200, búzakorpa 165—170 
ezer K métermázsánkint. — Határidőspiac : Magyar búza márciusra 418, 
áprilisra 420, májusra 420, magyar rozs márciusra 332, áprilisra 332 ezer K 
métermázsánkint.

Liszt- és őrleménypiac. Budapesti duplanullás 6900, nullás 6900, 
egyes 6750, kettes 6600, hármas 6550, négyes 6350, ötös 5950, hatos 5050, 
heíes 3600, nyolcas 2350; rozsliszt nullás 7000, egyes 4800 korona ; liszt­
árak vidéken : duplanullás 6200—6400, nullás 6000—6200, kettes 5800— 
6000, négyes 5300—5400, ötös 4900—5100, hatos 4000—4200, nyolcas 
1800—200Ö, rozsliszt nullás 5400—5600, egyes 3700—3900 K kilogram- 
monkint.

Takarmányvásár. Réti széna, elsőrendű ó 100.000—110.000, másod­
rendű széna 80.000—95.000, harmadrendű széna, csomagolásra 40.000—
75.000, sarjuszéna 70.000—80.000, muharszéna 105.000— 135.000, lucerna­
széna 130.000—165.000, zabosbükkönyszéna 70.000—110.000, takarmány­
szalma (zab) 65.000—75.000, tengeri, szemes 200.000—210.000, takar­
mányrépa 35.000, alomszalma 55.000—75.000, zsúpszalma 70.000—
80.000 K métermázsánkint.

Mütakarmányplac. Melasse 1100—1250, repcepogácsa 2500—2600, 
extrahált liszt 1600— 1700, forgópogácsa 2600—2800, lenmagpogácsa- 
répaszelet 2000—2200, malátacsira 1800—1900, malátatörköly 2600— 
2700, sörtörköly — pesti lótáp 1300— 1400, melassetakarmány 1550— 
2650, szőlőtörköly — konkoly 1500—1600 K kilogrammonkint.

Vetőmagvak. Termelői árak nyersárúért, 100 kilogrammonkint: 
bab, fehér 220—230, bab, tarka 170— 190, baltacím, prima minőség 950— 
1000, borsó, Viktória 750—800, bükköny tavaszi 330—350, csillagfürt 
210—230, hajdina 330—350, kendermag 360—400, köles fehér 280—320, 
köles piros 220—240, köles szürke 210—230, köles tarka 190—210, lencse 
700—900, lenmag 550—580, lóhere, nyers nagyarankás, nem tisztítható 
2300—2600, lóhere, nyers, nagyarankás, tisztítható 2500— 2800, lóhere, 
nagyarankamentes 3100—3400, lóhere, vörös, ólomzárolt 3500—3700, 
lóhere, fehér, ólomzárolt 3800—4000, luverna, nyers, nagyarankás, nem 
tisztítható 2900—3100, lucerna, nyers, nagyarankás, tisztítható 3200— 
3500, lucerna, nyers, nagyarankamentes 3600—4000, lucerna, vörös, ólom­
zárolt 4100— 4300, lucerna, fehér, ólomzárolt 4400—4700, mák 1800—1850, 
muhar 230—250, mustár 900—950, napraforgó, fehér 330—350, napra­
forgó, tarka 280—300, tökmag 500—520 ezer K.

Sertésvásár. Zsírsertés öreg elsőrendű 17—17.5, másodrendű 16.5— 
16.75, fiatal nehéz 18.5—19, közepes 17.5— 17.75, könnyű 15—16, szedett 
közepes 16.5—17, angol hússertés 18—22, süldő 18—22, malac 18—22 
ezer K kilogrammonkint élősúlyban.

Vágómarhavásár. Bika jobb 12—14, silányabb 7.5-11.5, magyar 
hízott ökör jobb 11.5— 13, közepes 8.5—11. alárendelt minőség 6—8, tarka 
hízott ökör jobb 12—14, közepes 8.5—11.5, alárendelt minőség 6—8, 
magyar tehén 7— 13, tarka tehén 6— 14, bivaly 8, növendékmarha 4.5— 11, 
kicsontozni való 3—5.5 ezer K kilogrammonkint élősúlyban.

Szurómarhavásár. Élő borjuk : Belföldi szopós : elsőrendű 17.000—
18.000, kivételesen 18.500, másodrendű 15.000— 16.000 K kilogrammon­
kint élősúlyban.

Tenyészállatok és jármosökrök. Elsőrendű belföldi jármosökör, feher 
11.500—12.500, elsőrendű belföldi jármosökör, tarka 11.000—12.000, friss 
fejőstehén 12.000—15.500, egy- és féléves üsző 10.000—12.000, egy- és fél­
éves tinó 10.000— 12.000 K kilogrammonkint élsőúlyban.

Lóvásár. Jobb minőségű lovak: csikó 7000.00—1,200.000, igás 
kocsiló (nehéz, nyugati faj) 3,200.000—6,000.000, igás kocsiló (könnyű, 
nyugati faj) 3,200.000—4,500.000, szamár 250.000—1,400.000, öszvér
1.000. 000, alárendelt minőségű lovak 150.000—3,000.000, vágólovak 250—
2.300.000 K.

Nyersbőr. Marhabőr 17.000—19.000 K, borjubőr 27.000—27.500 K, 
juhbőr 12.000— 13.000 K kilogrammonkint a budapesti nyersbőrpiacon.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje december 21-én 4400—5000, 
tejszínhab literje 40.000—50.000, tejfel literje 20.000—26.000, centrif: 
vaj kg.-ja kicsinyben 65.000—75.000, szedett vaj kg.-ja kicsinyben 50—
70.000, tehéntúró kg.-ja 12.000—16.000, juhturó kg.-ja 36.000—40.000, 
grói sajt kg.-ja kicsinyben 60.000—70.000, trappista sajt kg.-ja kicsiny­
ben 35.000—50.000, nagyban 28.000—34.000, emmentháli sajt kg.-ja 
kicsinyben 60.000—80.000, nagyban 60.000—65.000 K.

Baromfi és tojás. Csirke darabja 15.000—45.000, tyúk'darabja 35—
65.000, hízott ruca kg.-ja 23.000—30.000, hízott lúd kg.-ja 23.000—30.000, 
hízott pulyka kg.-ja 23.000—30.000, sovány pulyka darabja 65—80.000, 
libamáj kg.-ja 50.000—100.000, lúdzsír kg.-ja 36.000—40.000, tojás darabja 
1600—2400 K.

Halpiac. Ponty kicsinyben elsőrendű 30.000—35.000, nagyban 23—
26.000, ponty másodrendű kicsinyben 25.000—30.000, nagyban 18.000—
22.000 K kilogrammonkint.

Vadpiac. Nyúl bőrben 30.000—90.000, fácán 60.000—80.000, fogoly
25.000— 35.000 K, fenyvesmadár 12.000— 18.000 K.

Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa 1500—4000, petrezselyem 1500— 
4000, zeller 3000—6000, kalarábé 2000—5000, vöröshagyma 1400—3000, 
fokhagyma 6000—18.000, cékla 2000—4000, fejeskáposzta 1000—2500, 
kelkáposzta 1300—4000, vöröskáposzta 1800—5000, fejessaláta darabja 
1000 —4000, rózsaburgonya kicsinyben 1800—2200, nagyban 150.000—
170.000 métermázsánkint, fehérburgonya kicsinyben 1000— 1500, nagy­
ban 75.000—110.000 métermázsánkint, retek 2000—4000, tök 3000—6000, 
karfiol 7000—26.000, torma 8000—25.000, sóska 5000—10.000, spenót 
3000—10.000, championgomba 60.000—100.000, alma 6000—24.000, körte 
6000—26.000, dió 12.000—24.000 K kilogrammonkint.

Paprikapiac. Termelői árak : Szegeden : Csövespaprika füzérenként
60.000— 75.000, édesnemes paprika kg.-kint 35.000—40.000, félédes pap­
rika kg.-kint 28.000—33.000, rózsapaprika kg.-kint 17.000—24.000, má­
sodrendű paprika kg.-kint 7000—12.000, harmadrendű paprika kg.-kint 
3000—5000 K. — Kalocsán : Édesnemes paprika kg.-kint 32—38.000, 
rózsapaprika kg.-kint 17.000—22.000, másodrendű paprika kg.-kint 14—
16.000, harmadrendű paprika kg.-kint 6000—8000, csövespaprika kg.-kint
12.000— 14.000 K.

Bor. A borpiacon az üzlet gyengült, egyedül Tohajhegyalján élén­
kült a kereslet. A belfogyasztás is csökkenést mutat. Árak : Gyöngyösön 
eladatott 11 fokos 8200 K-ért, 12 fokos 9000 K-ért, 10% fokos 7500 K-trt. 
Szekszárdon 9—12 fokos 600—700 K-ás Malligand-fokonkint Eger. Asz­
tali 10.500— 12.000 K-ás árban. Villányban 11 fokos óbor 13.000 K-ért, 
új bor 12.000 K-ért és 13 fokos új bor 14.000 K-ért. Mádon 1926-os 12.000 
K-ért, 1825-ös 14.000 K-ért.

Főszerkesztő : Meskó Pál. Felelős szerkesztő : Perlaky György.
Főmunkatárs : Meskó Zoltán. Társszerkesztő : Vasad! Balogh György. 

Felelős kiadó: Bak Imre.

Jó magyar család csak jó könyveket olvas!
Ha hozzátartozói kezébe jó könyvet akar adni, 

rendelje meg Koplik Gyula

F Ö L D I M Á D Ó K
című érdekfeszítő regényét, amely gyönyörködtet és tanít. 
A könyv megrendelhető a .Vasárnap) kiadóhivatalánál.

Ára portóval együtt 20.000 korona.

» •

Valódi csak a Kriegner György 
aláírásával ellátott dobozban!

R E U M Á S  F Á JD A L M A K
gyorsan és biztosan megszűnnek, 

ha az évtizedek óta bevált

K R IE G N E R  R E P A R A T O R
kitűnő háziszerrel a fájós testrészt jól bedörzsöljük. 
Egy üveg ára 20.000 K, nagy üveg 40.000 K a

gyógyszertárakban.
Postán 2 üveget 40.000 k o ronáért franko k ü ld : 
K R I  E G N E R - g y ó g y s z e r t á r  
B udapest, VIII/K, C alvin-tér(B aross-u . sarok).

P o . t . i  H t t k U d é l  n a p o n ta .

RUHÁZATI
S Z Ü K S É G L E T É T

l e g e l ő n y ö s e b b e n  a

»HANGYA«
v i d é k i  s i ö v e t k e z c t e i b e n  

s s e r e z h e t i  be l
ár

Tartdékpénzek legelőnyösebben mint 
áruelőleg v. központnálHANGYA f ö r
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a „Baromfitömő k észü lék "
egy perc alatt tömhet mindenféle 
tengerivel és a fulladás ki van 
zárva. 20 liba tömésénél 90 óra 
időt nyer. Kényelmes tömés. Nincs 
fóliázás, derékfájás és kézkisebzés. 
Olcsó ! Ha egy libát ment meg 
a fulladástól, az ára megtérült. 
K é r j e n  árjegyzéket. — Cím:
KUGLER SÁNDOR, MAKÓ.

D r. H é ra y  A ndor
•Orsz. Földbirtokrendező Bíróság* által engedélyezett 
Ingatlanforgalmi és üzletértékesítő Irodája.

Budapest, IX., Rákos-ttica 11., földszint 1. 
Tönrényszékileg bejegyzett cég.

Nincs többé gyomorfájás!
A szabadalmazott

Hankovszky-féle k a k u k f ű k e s e r ű
(háziszer) megszüntet mindenféle gyomorfájást. 

Kapható: H a n k o v s z k y  vegyészeti 
laboratóriumban, Gödöllő.

Főraktár :
T ö rö k -p a t ik a , B u d a p e s t ,  Király-utca.

A világot 30 év óta THE CHAMPION
uraló eredeti angol ______________________

kerékpárokat mé­
lyen leszállítva havi 
300 000 K részletre, 
kerékpár alkatrésze­
ket, lampa, lánc, pe­
dálokat n a g y b a n i  
gyári áron szállítunk. 
Külső gumi 90 ezer, 
belső gumi 27 ezer K. 

Láng Jakab és Fia kerékpárnagykereskedők, 
Budapest, Jőzsef-körűt 41. — Képes árjegyzék 

500 képpel ingyen.

MRAVKÓ JÓZSEF UTÓDA

Gyurusz György
puskamfives és  fegyverkereskedő

B udapest, VII., K ároly-körút 22.
(Röser-bazár udvarában.) 

ELVÁLLAL * mindenféle fegyver javítását, át­
alakítást és felújítását. — ELAD:  elsőrendű 
gyártmányú golyós, sörétes, ismétlő és automata 
vadászfegyvereket, pisztolyokat, revolvereket. 
Legjobb minőségű mindennemű golyós, sörétes 

töltények, lőszerek.

A szántóföld helyes mívelése.
Irt»: Gyárfás József. Ára 27.500 korona.

Ekék, ekealkatrészek,
bő™ — kaPá IŐekék, fűkaszálók,

marokrakd és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok, 
m o t o r o s -  és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsoiók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA*4 géposztályánál
szerezhetők be legjutányosabban.

Szövetkezeteink figyelmébe!
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiimiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiill 

E lsőrendű  színbőrből készült férfi-, női- és gyerm ekcipők, 
box- és sev róbőrből, továbbá m unkásbakkancsok a  legjobb 
m inőségben a  legjutányosabb nap iárakon  szerezhetők be a

„HANGYA** ruházat! és díszműárut)sztályánál.

a  á d /u r r v /n jtífó j a tte n
*

Kérje még ma:
• A fertőtlenítés a gazdaságban» című 
nagyon tanulságos füzetünket, melyet a 

« Vasárnap* minden olvasójának

Dr. KELETI és MURÁNYI
VEGYÉSZETI GYÁR R.-T., ÚJPEST

díjmentesen megküld.

HA SZERET NEVETNI,
ha társaságát mulattatni akarja, ha 
újév re ötletes ajándékkal akarja meg­
lepni hozzátartozóit, rendelje meg

UNDI IMRE

A RÉZKIGYÓ
című, most megjelent humoros, tréfás könyvét.

A díszes kiállítású, vaskos kőiét ára 
30 ezer kor. A portóköltség ebben az 
összegben benne van ; ha utánvéttel 
rendel, ennek költsége 4000 korona.

A könyv megrendelhető a
VASÁRNAP KÖNYVOSZTÁLYÁN

Budapest, VI., Ó-utca 10.

_{-rendelő vér- és nemibetegek
\ |  részére. E r G s t salvarsan-oltás !
I«l Rendelés e g é s z  nap.

17II.. Rikóczi-úl 32. sz.. I. ém. 1. (Rókussal szemben.

w r

Necsak magunk o l v a s s u k  a magyar gazdák, földmívesek és kisiparosok legjobb napilapját, az

U J B A R Á Z D Á T  V A S Á R N A P O T
hanem buzdítsunk másokat is arra, hogy lapjaink olvasótáborához csatlakozzanak. Qyüjtsünk előfizető­
ket! Minden új előfizető egy új katonát jelent a nenuetfelforgatók frontjával szemben! Lapjaink olvasó­

táborához csatlakozni minden önérzetes magyar emoer hazafias kötelessége.

«
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S e n k i  s e m  n é l k ü l ö z h e t i
az alábbi naptárakban lévő

p e n g ő á t s z á m í t á s i  t á b l á z a t o t !
Válasszon az ötféle szebbnél szebb, olcsó, remeK ótszinnnyomatú borítékba 
fűzött, pompás, színes KépeKKel díszített, igen gazdag tartalmú naptárakból.

Uj Barázda naptár 1927. évre, 160 oldal ............ ára 12.000 K
Vasárnap naptár 1927. évre, 128 o ld a l.................. ára 10 000 K
Falu naptár 1927. évre, 128 o ldal................. .. ... ára 10 000 K
Nagy Képes Családi naptár 1927. évre, 160 oldal ára 12.000 K 
Nagy Képes Regélő naptár 1927. évre, 160 oldal ára 12.000 K

Kaphatók minden UJ BARÁZDA árusítónál és az összes HANGYA fióküzletekben.
jUj | Megrendelhetők a „VASÁRNAP*1 naptárosztályánál BUDAPEST, Ó-utca 10. szám.
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Stephantnm nyomda és könyvkiadó r. t  Bndipsst, Vili., Szentkirályi-utca 28 Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc.


